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PREFAZIONE

DEL TRADUTTORE,

g

SRR

G 10: FRANCESCO GEMELLI C4-
RERI ¢ finora il folo viaggatore cono-
feiuto , che riunifia il doppio merito di
aver fatto il giro intorno al Mondo , €
di aver vifirate quaft uste le pr inCiPalﬁ
cortrqde interne delle (ue quattro Farti.
Fece egli qu:flo gran viaggio fugli uln-
mi anni del (ecolo paflaio ;e lo pubbli-
€0 la prima volta colle [tampe di Na-
poli , nell’ anno 3701, fotro il nome di
Giro del Mondo . I fuo libro ebbe a
principio un. fucce(Jo tale , che nek corfo
di pochi anmi (¢ ne fecere [ei riftampe ,
qf_t_re a quelle che poffono. non eﬁf" ”
Mmia notizia . 4 poco @ poco pero- ¢ ans
dato a perdere il (uffragio del Pubblico,
il quale oggidi conofce il nome del GE-
MELLI, come per un eco della fua pri=

a na



vi
ma celebritd , ma non legge affatto i
fuo viaggio, SRR T R
B I T R : ‘
‘L Pubblico & ua giudice feyvero , ma
giufto ed dlluminaro- 5 quindi I obblio
cut /f..'mbra aver eglt - condannuto que=
Jto Viaggio , che ngl fondo “non pud
effere né’pit dilertevole , ne pils ‘in-
ﬂfl,ffl_“{vo_,' dee ripeterfi “da alcuni difetti
eﬂr{rz‘{éc:z » che *lo" rendono” incapace a
Siffare il gufto di un fecolo culto ed cle-
gante . Uno jl:lg f:r_'reo s comecche [E:ri[fd
con tutta la puritg. della linguq 5 d"gref‘
- 2 L Tmeke o k s T ol
fioni proliffe e nojofes aneddot; poco’ in-
weffnts ¢ salvolperts 5. gpe
{uorz di propofito , e per lo piiy inefarez ful-
‘a mitologia ,” full” iftoria gy ot
na , fulla ‘cronologia ', . LA
54 ; A | ; ol
dea ,P ", MR R ga & ﬁl”{l 83’150!03'14
rmczpz s -Lutto' cio for B A :
cosi, la froria di quefto 4 feimper o
7o N aureo libro , ‘e
et i uella’ perfesior.' "~ iy i+
pis reriders un Gperq s, » e [0
Era dungues” Dera” immoregle”, -
~I'a aunque defiderabily g
mo i pfle & s e . 3 che ‘un U0
gfoedldzfce"‘--* i
AT K d : “YCCrhitinento prens
JC Permmanp puiyptip,: s v g
- quefto Viaggio ) e ritene, fei yolumi 4!
AR L0000 s & ritenendorle. (ol mas
terid=

L
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zertali - degni  dell’ attengione” de’ dotsi ,

rigertafje il di pitt, € defle a quefte me-

morie una nuova forma.’ L’ Impegno 5 i

cui fi & trovato il Signor BERENGER,

di dare I effrarro di turei @ Viaggl in-

torno al Mondo , che fono troppo dif-

fufi , lo ha afjoggetrato. a queflo pre-

7i0/0 , ma duro travaglio . Egli con pre-

fentare al pubblico il GEMELLI nella

forma , in cui doveva comparirvi fin dal

principio 3 e con abbellire il fuo ~eftrat=
to di tutre le gragie della lingua fran-
cefe 3 ha donato ella Francia un cit-
tadino , che merita: efferlo di tutto il
mondo . Egli “ha data al GEMELLI
una nuova vita ye fe poreffi io lufingar-
mi , che la verfone del fuo eftrate
t0 aveffe confervata una porgione alme-
no delle gragie dell’ originale , ardirei
vantarmi di aver reftiruito alla noftra
Italia uno de’ fuoi grandi uomini.

-~ Taluno vorrebbe mettere. il GEMEL-
LI quafi a livello di un ofturo vagabons
do 5 ma io non dubito di qualificar
lo per un uomo grande . Scorrere forfe

a2 uin
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un terzo del mondo jéﬂgd carattere , [ens
§4 rapporti , e nefla condizione di ur
ncognito privato 5 affrontare pericoli di
0gn: [pecie e da tuts cavarfi felicemen-
3 cattwvarfi I amimo di tanie perfone
di coftumi e d; genio differenti , e far=
fene. ful momento tansi amici 5 vifirare.
¢on uno fludio indefeffo wiri | monu-
mentt degni dell’ attenzione J; viag=
glatore 5 ritornare [alvo nellg patria do-
po uno féabrofiffimo viaggio dj cinque
anni > carico " di una preziofa raccolia
di notizie , di offervazion; , J; feoperte
tutto quefto fuppore 1no fpirito pieno dj
coraggio , c{z atnwitd , d; e]ﬁédiezz[i; ur.
Benio fuperiore s un womo grands .

" Nacque il GEMELLL in Radicina
piccola terra della Calabri ulteripre . E gli
ﬁ_eﬁ nomina la fiq pairia nel fito I z'ctzg-.-
50, onde anon fo intendere , come P Au-
;“fi;"’ del S‘.‘I’P!C"’?ﬁﬂ.fd al - Dizionario del
e Ok ol
era delle izfrg Sy .La Jua famigia
‘ Eﬂﬂfmtem piit. _!ﬁz_rz:e dr ?ue[la lerrd , €
¢ R HEments riceq | Applicoffi alla fciens,

% - 8 s s r{%

ix
ga del Dring , & I efercitd per quatrordics
anni nella citta di Napoli in qualits di
avyocato . La fua poca fortuna in que-
Jfa carriecra ; e molro pin il fuo gufto
per girare il _mondo 5 lo induffe nell’ an-
no 1686 a paffare in Ungheria ; dove
fervi contro il Turco in qualitd di yo-
lontario nell’ efercito del Duca di Lore-
na , effendo intervenuto alla prefa di
Buda , ed a wrta la campagna dell’
anno fesuente . Le provedi ccragsio da
tui date in pilt di.un’ azione , gli meri
tarorio la protegione .de’ Capi dell’ arma-
ta cefarea , e della Imperatrice medefi-
ma , 1 quali nell atro della fua partenza.,
lo accompagnareno colle piti onorevol; ¢
de pin cfficaci comendatizie. al re di Spa-
-gna , ed al viceré di Napoli , per farlo
promovere all’ impiego di giudice della
Vicaria Civile ; carica che formava -
ta la fua paffione . Paffato con quefte
lettere in Ifpagna |, fece valere le fue
-Pretenfioni con-tutto il calore, di cur é
capace I ambigione (oftenutade un meri-
fo. reale 3 ma per li mali officj di.un

a 3 i Ae:
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X .
fio occulto malevolo nella corte del yi-
ceré di Napoli , vide delufe le fue [pe
ranze 5 ed altro non poré ottenere che

un pofto di uditore provinciale ; ne pu~

re a pita y ma per un folo triennio
Efercito egli quefto impiego nella pro=
vincia dell’ Aquila y dove vive ancord
la memoria de’ fuoi taleri ¢ della fua
integritd « -

Terminato queft officio *y fu egli la=

[ciato nell obblioy e quefta miova ingiu-
ria della fortuna rifveglio  in lui il fuo

- guftor particolare per li viaggi « Rifolvet-

te di fare il Giro intorno alla terra, ed

efegut coraggiofamente quefto progetto

che nella’ fia .condizione di privato , €
nelle circoftanze di que’ tempi ,; poteva
comparire temérario' e jffamgaizre- . Of=

‘ ]Eﬁ’&?'_il' tutto con occhio curiofo’ e ba-
o o jfmztcménte illiminiato’ ; per quanto per-

mettevano' le fearfe  cogiizioni del  fe-

colo paffato , al ~ quale mancavano le
tante’ [coperte , che poi [t fono fatre

3 3 . . Lot '
pgll_ Iftoria naturale , ¢ nelle altre f?‘eﬂ“
7€ neceflavie ad un viaggiatore . Paf5o 98¢
' g -5 mare

“nare. del_Sud in quello del Nord , per

Zd ffc’ﬂd _I‘O[l’d dl JW/.{GELLAN, nma
dalla parse_oppafta . Tornato in’ Napoli
nell’ anno 1698 ; - ottenne  dopo. alcuni
anini il pofto, di Uditore della marina |,
col grado. di giudice di Vicaria, nel
quale .impiego- mort . Ignoro I época del-
la f[ud morte ; ma nell’ anno 1718 ere
ancora wyivente .

. Quefte fono le poche notizie del moa
firo Viaggiatore o da ine ricavate da’ tre
tomi delle (ue lettere ; le quali formano
un corpo [eparato dal fuo Giro del Mon-
do ; ma ficcome ' epoca la pit lumino-
{a della fua vita & il Viaggio prefente,
zd effo rinvio il lettore . I molu aned-
doti che girano per le ~bocche del wvol-
go della vita del GEMELLI , fono

troppo. ofcuri ed incerti , per effer pre

fentati al pubblico . Ma hon debbo paf~

Jar fopra alla voce ; che corre anche,

fra le perfone culte ; che il Giro del
‘Mondo fia ftato [critto da MATTEO
ECIZIO ; 0. GIZZI ; uno de’. primi

etterat; del ([ecolo paffato 5 ¢ grande

a 4 - amioe
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aniico .e'lel GEMELLI . Qualche trattd
_d.' erud‘zgigne fparfo per I opera 4 auto<
hgza forfe quefta opinione , ma tutto ib
reflo la fimentifte . Se ' EGIZIO avel-
(¢ compilato ii Giro del Mondo , gli
avrebbe ficuramente datq ur altra for=
ma ; fia nello fhle fla nella precifione,

fia nella fcelta delle materié « I -EGI+ |

210 ha premefla al libro una prefagios
rie, nella quale nof folg" hon ., Jt annun-
cia per il -fuo efteiifore ; ma son yi &
ﬁllabc_z,t che induca: a (ofpettarlo tale .
La differemya dello flile “della prefazios
ne', e diquello del” Giro del Mondo .
dzmbﬂrc{rzo viftbilmente una  mano dz'zfer:
3. L idenita dello- fiile del Giro del
fﬁondd, ¢ del (opraccitars Corpo delle
lettere , feritee” ‘dal ‘GEMELLIL dalla
Spagna’, dalla - Frapcia s dulls- Germas
F525 'fl?ﬁ' atto che nori aveya I EGIZIO
'?;;—;: fhio fegretario: ; Jinifce  di perﬁzade;'é

e, 1 priia i qup! Opere ©
Girg fé‘ﬂ’l fl;m‘ln' ! 5“1 aggiunga-, che "’d.,.
P 2_1 _'Ionlde ¢ nominaro P EGIZ10
' "acvolig -, o [empre- cogli epttes

L

i
i di dottiffino , di eruditiffiimo . xgj
come f(upporre in un- letterato “del valow
re dell’ EGIZIO la vanira puerile & ine
éenfarfi cosi baffamente da (e fE2ffo 2
Il GEMELLI merita ficuramente tut<
ta la gravimdine ‘del pubblico ; per avers
gli a cofto di tanta fpefa e di ranta
fatice s prefearato un libro del pari in=
tereflante  cle inftruttivo , ed -in eui ft
hanno , per dir cosi ; forro U -occhio’ le
prificipali cantrade del-mondo  conofciuto.
Ma ¥gli ha, fenga forfe penfarlo, ren-
duto’ alle (na patria “un beneficio pue
reale e pitt (olido'; e che [olo- Laftereb=
be -ad ergergli un monurento di gloria.
Nella -diocefi di Tropea ; in-Calabria
Ailtrd ; trovafi atmalmente il piccolo ca-
fale' di Parghelia ché fembra una colo
nia di Fenicj; in mezzo alla Beozia .
Parghelia (¢ dice il Sig. GALANTI
(a) ) efercita il commercio fulle co=
A 0154

e

( 3_)“_ Defcrizione geografica e~'pbi‘i_.tfc?a-”"?ﬂel-, '
ke Sicilie Tom, III. pag. 330 Aush :
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ftiere della Francia ; e della Spagna :

ilrlldﬁlfo Trato di colwura 5 di attivita, d’
proditr‘la,' e di commercio , forma un
1 1 Y z [y ‘
e ligl())' In tutta la Calabria : alcuno
g i Gy s i
BIED (1) orica. | Il Signor DOLES
che quiyi / lne d,_zce lo fieflo , ed aggiugne;
ar’z’c}zeqﬁ” e lingua - framefe. ¢ comune
s Cha e d;urfne. + Ora ¢ farro certif=
5, cne queflo [pirito. di amripity ¢ di
commercio 5 fi accefe in i aanen
Ef:fgf al ritortio , nella patrig J; uno - dt
GE 11'{1)'1?7[,6[{1}? fu,”? letiurd del viaggio -de;
; 58 IV0gliy & girgres o oo
40-ed a cercqr foril:‘ ¢ girare il mons
¢ Yero fonte dely a nel mare ., ch’
i giclh agione hanno farry ;i refto o
del Gep @ .nuoya, edizione’ dof Viapor
emelli , oot el Viaggio
lie' 5 gquante ,ﬁmo' tziph:are tante Parghe-
. Sy e ’ g ‘
s contrade del : noftro

S litto=
) Memori
or s
1a fopra. i Tremuoti “di Ca<

el
- labriz

P

in quelld popolas,

XV
littorale , capaci- di arrivare alla flefja:
coltura ; alla fleffa profperitd ! Cost ca=
deranno tanti- paradofft ingiuriofi alla
leftura’ de’ Viaggi? . . g

Per cid che riguarda la_mia verfione

dell Eftraito_del Signor BERENGER

non debbo dir molto ¢ Ho  tenuto_fem-
pre prefente I origiiale del GEMELLI,

€ me né fono ferviio in moltiffimi lioghi,

per ifpiegare alcunt paffi 5 in cui I Au=
tore Francefe ; o per il genio della lin~
gua ; o per la diverfa maniera 5 con
cui ralyolta fi concepifiono le idee ; mi
¢ fembrato allontararfc ~dal wvero fenfo
dell’ origisiale ;- Chiurgue rincontrera P
Effraito francefe ; la mia verfione ; eyl
originale del GEMELLI 5 riconofcérd
¢he quefla mia diligenza non ¢ flata af-
fatto inutile . Del rimanenze fono_flata
fempre  fedele al mio impegno .y di non,
variare I’ originale francefe 5 anche coll
oggetto di migliorarlo . Manca a me it
talento per migliorare un opera ;€ quan-
do’ ancora il mio  danior proprio mi fa-
scfle credere il contrario , €onofco trap-
P 3



Xvi
fo _[[z'/z dove [i flendono & dirittt di up
fraduttore : La fleffa diligenza (ard da
me praticata negli eftrarti feguenti 5 per
! ; . q 2" % o)
9;’9‘ V tager 5 de’ guali mi riufcird avere
Y rry . ik :
5tt qug.,zah . Finora mi fofzg prowea’w
?E? quelli di LE GENTIL , di Pd-
L . ] " . . .
Lf-’):)}f di BYRON , oltre ai ire Viaggi di
e o che fono per le mani di tutti .
g ﬁ‘:fr ageo {[81 pubblico  per il prine
Zom) cl;lla mia verfione ., mi anima &
brofeguirla colla diligen{a poffibile ; e
colla maggiore  celerita 4 g fronte d;!l
altre mie occupazioni . 2
In gieffo UVigow 3 b T,
fmm@% &f } 1; tagsio o ridotte o leghe
¢ niglia 3 : ‘
ta mig mczﬁ;za d{fﬂlmﬂe o g
. ¢ non doyerf; fare ra-

le v,
erfi ST y
fione percké credo che mon pof=

g'o£ irﬁ emaz efartamente Ecco la ra-
[érw'r:n}:' rdz;[; Jiefia volta ko ftmaro di
tratta a’e!l’ej; 7iglia iraliane . Qui ff
oy fi a;:;{"‘o di'un libro italiano 3
noftre py A ”‘1’10’ le (!zﬂange per le
' mn"'eftz‘re?,',l 2 che I Autore Francefe ha
° fempre p 6‘5;'?- lo dunque corzﬁzl_mrzj
LT Soniginale , ho ridowe le le
ghe

=t -

=T e =
v

Xvii
ghe alle miglia additate dal GEMEL-
LI. Quefto rincontro mi ha confermata
ael mio [entimento s di non poterfi mai
fedelmente convertire le leghe francefi
( parlo delle leghe aftronamiche ) in
miglia italiane . In faiti dove il GE-
MELLI parla di due (ole miglia , il
Signor BERENCER mette una lega ,

e cosi fuppone una difianya di 4oo paf+
fi di pi. o
Il Signor BERENGER ha com}?oﬁq
il fuo “eftratto turto di feguito , fena
farne alcuna divifione , forfe per unifor-
marfi al fita metodo tenuto  negli altry
eftratti . Leggere un libro intero tusto ad
un fiato , non ¢ una cofa delle pilt comode.
Forfe farebbe flato meglio di dividere il
libro in ranti capitoli , feguitando 1 or-
dine dell’ originale iraliano , il quale di-
vide il (ug viaggio in -fel parti; cioe.per:
la Turchia , per la Periia , per I ln~.
dia , per la Cina , per le Ifole Filip-
PIn€ ;i per la Nycva Spagna . A prin-
€IpLo ayveva Ip penfato di -adotiare que-;
ﬁ_‘f diyifione s ma per non affettare ihiw
- defpo=



Xviii ‘
defpotifmo degli antichi Grammatici , che
feompartivano a guftc loro le opere al-
trui 3 e molto pil per non maicare al
mio fiffema di non alterare 1 alcu-
na manierq ' oriminale , ' ho lafciato
correre nello flato , in cui fi trova . Pero
ho fatto I equivalente nel Sommarto ,
lavoro che manca nell’ oririnale franaces
e, benché fia una delle paru le pit ne=
cefarie di un opera , IL Sommario adun-
que potra (ervire di (corta, per la lettu-
ra di quefto voluninofo eftratto . '
Ho aggiunte al folito alcune mie no-
te contraddiftinte coll’ aft rifto , per ifpie-
gare le voci orientaliy che il GEMEL-
LI ha efpreffe co’ proprj vocaboli . Ma
per comodo di chi fi diletta di leggere ¢
libri a falto , e che potrebbe non aver
veduta la nota precedente ( giacché que-
ﬂe ?Oci‘ fono molto freguezzti ) non [a-
Ta wnunle di qui permerterne la [piega-
Fione £ e
Kormtes o o s o o
AR s 6T, flabiltt
I PeC comodo de’ Viaggiatori ot 5;;‘

e ey ——————

1i per ‘mancanza di ofteric doyrébberg
pernottare allo feoperto . Alcuni in-yece
di xan, fcrivono kan ,ma il GEMEL-~
‘LI ha ‘giudiziofamente adottata la pri-
ma parola 5 perché kan in lingua Tur-
ca fizrifica ancora comandante” o prin-
cipe . e potrebbe cagionar — equivoco .
Faclir fignifica un divoto penitente, che
o nel ritiro 5 o in qualitd di yagabondo,
vive di elemofine e per darne una idea,
fi pud dire, che § Fachir fieno una [pecie
de’ noftri eremiti, Pagode yuol dire ten-
pio 5 Bazar, piazza di mercato . Ru-
ia’ ¢ una moneta dell’ Afia , che ha
diver(o valore: preffo 1 Turchi la rup:a
vale quanto una " pubblica della noftra
moneta, o fia quanio un bajocco ed un
quaitrino di moneta romana , Nell’ Indie
vi ¢ la rupia di oro,e quella di argen-
20: la rupia di argento vale fei carlin
i N.‘ZPOZI_' , 0 fieno cingue ‘pdoli'rmizani:
quella di oro “yale 13 rupie di argento,
éd un quarto , Nel parlarfe adunque delle
Tupie , che corrono negli flari del gran
A fo{gnl > dee intenderfi delle rupie di ar- -

gento :
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E4It0 5 e cosi quando, per efempio, fi dice
alla Pag. 21z o che i} gran ﬂ{ag@l ri=
cava da [oli fiwoi regni ereditarj ottocen-
foventi milion: di fupz'e s dec 'inrgrzde::[z:
di una rendita di 410 in__ilioni di ﬂud.
foman:
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Di Gio: Francefeo Gemelli Careri ,

ie— ] ﬂwlﬁb ¥,

UEesTo viaggio & intereffante per la fua
Ingolarity »€ per la varieta e | abbon-
dan_za dellg fue  defcriziogi . Contiene alcuni
farti che fembrang molte  incert » ed altri in
¥iaggio del Gemells, A cu
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gento 5 e cosi quando, per efempio, fi dice
alla pag, 217 , che i/ gran Mogol ri-
cava da [oli fuoi regni ereditarj ottocen-
foventi miliom di rupie , dec intenderft
di una rendita di 410 m_ilioni di ﬁ”d':
Tomani
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VI"AG G 1 .0
D: Gio: Francefto Gemelli Careri .

T — == W] ——,
UESTO viaggio ¢ intereffante per la fua
fingolarita’, e per la varieta e I abbon-
danza delle fue " defcrizioni . Conticne alcuni

fatti che fembrano molto incerti , ed altri in
Viaggio del Gemelli, A 4
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cui fi vede che il Gemelli ha prefo equivo-
co ; ma chi legge potra fac!lmcnm clat:;cr-—
nere i racconti dubbiofi o fulll , Co,ﬂf!‘_onul_ﬂ"
do il viaggio prefente con quelli d¢’ viaggla-
tori piu moderni . .

To };c dard un fedele eftratto ; abbreviande
folo le defcrizioni di que’ luoghi , che 0_.5-!_3"['
non fono pitl come erano allora; e trulul-mn:
do tutte quelle particolarita , che fono ﬁdtﬁ
in appreflo efaminate con pil comodo ¢
accuratezza da perfone iftruite . Lafciamo par-
lare il noftro Viaggiatore , )

Alcuni miei difturbi domeftici , ed un _mio
guﬁo Pa!"iCOlare per glra_rc il anllLlO, mt fC"
cero abbandonare la patria , malgrado la de-
bolezza della mia coftituzione , e le premyre
de’ miei amici, che fecero di tutto per difto-
sliermi dall” intraprendere un lung_o viaggio .
ilel iorno 13 Giugno 1693, m'’ _lmburc:u 1
una fgz:ltlca nupoletzmz_l per p.affz}rc 1mn chu{nc{ -
e dopo una navigazione di cinquanta mlgll«"l
approdai alla cofta di F}malﬁ.‘Qucﬂa cittd
fu fabbricata nel 829 dell’ era criftiana da al-
cune famiglie ramane, sb‘alzate in quella {‘Plé'ig-
gia da una tempefta . E' fituata fopra ripide
rocce o fito fcelto da  fuoi fc}lld:ito;‘i , came
per un afilo contro le {correric de’ Barbari »
che allora infeftavano I Ttalia .

A principio fi governo in forma di repub-
blica ; ma_oggidi dipende dally monarchia di
Napoli ., 11 fuo clima ¢ faniflimo ; ragione
per cui molte famiglie nobili vi hapno fato
il foggiorno, ¢ I hanno abbellita dj ricchi edi-
ficj. B fiata Ia patria di duc yomini cel?fgl’

ci

)
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cio¢ del Fondutore dell’ Ordine Gero folimita.
no , e di Flavio Gioja, che inventd in Luropa
la butlola .

Da Amalfi fi andd alla punta della Licofu
( anticamente Leugefia ) 5 e nella mattina fe-
guente arrivammo a Palinuro , che deve il
fuo nome al pilota di Enea. Si pernottd in
quella ofteria, dove fi {pefe molto, e fi man-
gio male , perche I' ofte era un eccellente la-
dro, ma un peflimo cuoco . Quaranta miglia
pit in Ia i trova Scalea , terra pofta in una
rupe, che refta alle falde di alte montagne :
fu da noi veduta di patlaggio , e lo ftztio ac-
cadde di Paola, terra rinomata, per aver da-
ta la nafcita al Fondatore dell’ Ordine de® Mi-
nimi, ¢ per effer ftato il teatro de' fuoi pri-
mi miracoli . Arrivammo al Pizz0, terra po-
a fopra una piccola planura , che refta in
cima ad uno feoglio , dal quale fi {coprono le
fertili campagne della Calabria , e quell’ im-
menfo mare .' Tropea ¢ una cittd nella flefly
fituazione del Pizzo : 1 foli nobili vi efercita-
no le cariche municipali. Ulcito dalls {piag-
gia di Gioja , andai a Redicina , alloggiando
I cafa di mio fratello. Quivi mi divertii per
alcuni giorni con andare a caccia per quelle
Campagne , piene di ogni fpecie’ di caccia-
gtone ; feci il mio teftamento , e terminal tut-
I 1 preparativi per il mio viaggio . Il mio
frat?“"‘-a allorché partii , non poté trattenere le
dgrime , perché temeva di non pitt riveder-
Ml € Pure credeva che mi farei limitato a
vifitare la Terra-Sapnta.
Imbarcatomi a "Pajm; » paflai a Meffina s
A 2 fon-
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fonlata da Zancle, di cui a principio Yl’or‘
. ‘he la circouduno
il nome . Le montagne che il_.l g:;:\;); gy
la rendouno ftretta e lunga:il fuo | ) "
de’ misliori del mondo per la fl:.l.rf,f.!,J z;ir-
per I'eftenlione : le rive d:l ports fond -
condate da palazzi m: i 2 s Y
nt i marmo: vi & un ottimod aacoragiio wL
frequentato da molte nazioai dell’ Europa. _.d
cieta & fede arcivelcovile : vi ¢ un ._1._:::1:1:-11;4
¢ la zecca . Le chiefe fono nmgmhchcﬂ, !L:
ftrade larghe ; i borghi grandi . Le .I\'l.":m.'l]:f
{oiio bzlle e (piritofe . 11 territorio e fertile:
il littorale abbouda di pefce .

Patteggiai col padroue di yna tartana per

yaifict , cou bhel belco

:) l

effere. condotto a Malta ; ¢ ficcome la rarta-s

pa ftava per partirc, mi affrettai a portare a
] ] - .  Fn
bordo le mie robe, ed a cermaure un affare

molto grave . Dopo effermi dishrigato corfi
alla riva , ma trovgi che la tarrana era gid

partita, ¢ quel ch’ ¢ peggto jo non fapeva
ne¢ il fuo nome, né quello del padrone . M

imbarcai in yna feluca che andava ad Agu-
flay fperando di aver quivi nuova della tarta-
na. Queft’ accidente mi tenne molto inquicto,
ma non m’ impgc‘li di contcmplare per 1(::;1({':1
i bei giarding della Catona ¢ di Reggio , ed .11
0150 dit Dgommo,'pieno di bei cafini di_cam-
Pagn2 per 1l tratto di molte miglia . Offervat
I monaflero i S. Placida , che __ﬂa_foyé-?
2ia collina 5 fenza perd perder mai di v1 i
' mare per ifcoprirvila mia tartana. Mi Pf‘r_
ve di vederla nella rada d; Ali; ma il padro:

ne della feluca, forf; per non mettermi ‘;_“
. g : «

N —
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ra, foftenné clie non e¢ra efla, ¢ convenne ti-
rare avanti .

Vidi Tauromina , che f{fa fopra un colle
trenta migha lontano da Meffina . Pitt avang;
trovai glt avanzi di Cataria, diftrutta qiafl in-
teramente da ua tremuoto , e da una cruzions
del Mongibello. F Catanefi fopravvifluti a qu.-
fto difaftro , i erano ricovrati in piccole ci-
panne, fuori della porta detta di Jaci. Final.
mente arrivai al porto di Aguffa, che antica.
mente chiamavalt Xiphona. Federico If 13 for.
tifico; ma ¢ frata diftrutta datlo feTo flagello
di Catania, ed oggidi non vi fono che poche
cale, a fogzia di capame . Anche il fuo ca-
ftello , che aveva due ponti e quattro porte
ful mare, ¢ rimafto molto danneggiato. J1 fio
rorto ¢ grande e comodo s ed & difefo da
quattro forti .

Prefo nuove imbarco » mi troval a veduta
di Siracufiz, che refta in un fito comodo , ma
che ha molto patito per il medefino treinuo-
to , che ha rovinate le altre due citty . In
quelle vicinanze un baftimento di Trapani ci
obbligd a prender terra , perché ci fembrd
cllere una nave corfara . Arrivai. a Capo Paf-
Jaro, dove {i fi la pefca de’ tonni : vi ricevetti
ul regalo di pefce’ falato, ma' non potei aver
Nuova della mia tartana . Giunfi a Scaglierti
Bel contado di Modica , e di 1a fi fece vela
Per Malta . In quefto viaggio fumnmo fempre
agttatt dal timore de’ Corfarj ; cd una volta
avendo  pref; una tartana maltefe per un
b:tﬁ-t{ﬂ(’n‘to barbarefeo y faltammo tutti nello
fehifo, per calare a terra; ma aveéndo veduta

A 2z che
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che la tartana non ¢i dava la caccia, tornama
mo a bordo . Un vento frefco , che ci favori
per tutta la rotte , ¢j fece arrivare al porto
di Malta prima dell’ alba ; ma ci convenne
afpettare le due ore del giorno prima di ave-
re la pratica, tale eflendo il coftume di quel
porto .,

L'ifola di Malta ha Ia forma di una tarta-
ruga : ¢ lunga ventidue miglia , larga dodici ,
ed il fuo circuito & di feflanta miglia . I ch-
ma ¢ ottimo : il porto ¢ fpaziofo, ed ha ba-
Je affai ampic , con borghi nel fondo . La
bocca del porto ¢ ben guardata : da un lato
¢ difefa dal Forte di S. Ermo » della Baracca
vecchia, e della Porta d' Italia : dall’ altro la-
to ¢ difefa dal forte dell’ Ifola , dal Cafiello
di S. Angclo del Borgo, e dal Caftello Keca-
foli. Tutte quefte fortificazioni rendono j] por-
to inacceflibile ad una flotta inimica. L. cit-
ta refta fopra un alto fcoglio y che dall par-
te del mare non prefenta che dirupi, e da
quella di terra ha ottime fortiﬁcazioni, ed
¢ cinta di cannoni in tutto j| {uo circuito
ch’ ¢ di tre miglia. La citty ¢ quafi inefpu-
gnabile ; e Ie fue mura {ono talmente lar-
ghe , che formano un deliziof, paflepgio . I
porto del Lazzaretto |, deftinato per h]'e navi
del Levante ¢ molto profondo : i fono an-
cora altri porti e tuttj hep difefi , La cittd
€ bella , e dalla parte del mare fa ypa vagd
comparfa . Anche dalla Parte di terrq Ja ve-

1 L - [
duta e’dellzxofgz n tutte le flagioni, Solamen-
te u'eH eftate xl_caldo rieflce molto jncom0do:
Il piano della citt) ¢ fimile a]lq palma della

mano ¢
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mano: il terreno & ineguale : le ftrade fons
dritte , ben felciate ¢ tenute fempre polite .
Ha tre porte:la piu frequentata ¢ quella del
molo , e nella fua fofla vi & un giardino di
aranci e di limoni. La cittd vecchia non con-
tiene che duemila abiranti .

In vicinanza di Malta , vi fono Comona e
Goipo , altre due ifole . La prima ha dieci
miglia di circuito, e vi & un forte : anche la
feconda bha un buon forte , ed & molto ferti-
le . Quefte tre ifole, coutengono tra tutte cire
ca 60 mila anime, diftribuite in una trenting
di villagzi . Gli uomini fono di genio bellico-
fo; ed i loro coltumi annunciano 1’ origine
africana .

Sentii cantare nelle chiefe buoni mufici
Vidi il Gran Maelro afliftere alla mefla nel-
la chiefa Qi 8. Giovasn; : fedeva fotto un tro-
no di velluto paonazzo con frange dj oro, po-
fto a deftra del presbiterio , dentro [a balau-
ftrata di fini marmi . Davanti al Gran Maefiro
Igdcvano fedict paggt , fopra fcanni coperti
di panno roffo , con gallone di argento ; eod
altri due ftavano in piedi dietro la fua fe-
dia. I Gran-Croci fedevano nel piano della chie-
15 fopra banchi copertt di vacchetta , con

avanti inginocchiatoj coperti di un tapeto : nel
ato oppofto fedevano dieci decani , fenza in-
§inocehiatojo , e per il refto della chiefa fta-
vano i cavaljeri {femplici . ‘

'cono , che il Gran-Maeftro abbia dalla
Rel'glol}e fei mila feudi annui per il vitto ,
e_d a!m' Ventimila per il fuo appannaggio
di PrinCipe ; e che tutte le fue rendite

A 4 Pofano

Bt
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POIF?[IO.a‘rr!Vdre a {eflanta mila fcudi, calcolan-
dofi i dritti, ch’ egli percepifce dalla dogana,
¢ le rendite delle commende vacanti. La Chie-
fa di S Giovanni ¢ magmifica : ha tre navate:
tutto il pavimento ¢ lattricato di marmo , ed
! murt fono ricchi di dorature . Vi fono i
"ffm’f?i_kl (!_c'. gran - maeftri la Cotonicer , ¢
didrétuil)l;c&zl::gcun;f} linguj‘t ‘ha un dato numero
Shen. }l!tc:il(;' I(ti.c‘oll.n?tn‘]o ;Ill-lco‘r? tutt'l i
ftro ¢ maguifico: I’ v.:i'tcp"1 d?“‘) (L« (Jml']_Mdct
balcoaio! 0: 1 elteriore ¢ ornato di vaghi
alcont con balauftri di ferro : forma quat-
tro facciate , in due delle quali vi fono due
gran piazze , con una bella fontana per cia-

fcuna . Ancu gl alberghi delle diver(e lin
{fono magnifici; ma la tavola > che quivi ggz
fa Religione ' cavalieri poveri 5 ¢ molto me-
fchina . L ofpedale ¢ jl prt famofo d_JI’ Eu:
ropa per la quantitd de' letti, per il })l.l()ll or-
c_{“"?’ € per ua luflo, che fembra poco con-
}*Iglllltf;?jntf;_ ad unc!) ftabilimento di quefta natura.

1 an CIVIHL &
di argf:gmo .una att fono ferviti in vafellame
mi;ifc(ionii,njl Malta portano un velo alla
Cartone,,chc ﬁgl'xliﬁta d:runa lunga punta di
embrice”; e le d‘ drgzll_ u_ll;! ﬁ:oute come un
e ’di v ueﬁonncI“ ghﬁmzmn_c adornano
rale | Mnltgﬁ fo velo dx_ merletti . Jn genc-
arnagione oy ono grazofe , ed hanno la
. "Finalmepee Ia quanto quahmq_ucf Em'opca-.
10 Ticupergi 4 4 Mmia tartana arrivo a Malta ?
tre nay; francelfmo bagaglio; e profittando 4t
mercio pe) Ineci.’ che proteggevano il CO”‘;'.'
: . lterranco, mi pofi a bordo @
WA

- oy
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uha tartana francefe per paffare in AlefTan-
dria.

Un vento favorevole ci fece fare per alcu-
hi giorni molto cammino , ma poi venne una
calma nojofa, e quelta difgrazia non fu fola .
Il noftro pilota, ch’era un giovane imperito,
prefe la direzione di Rofetta, iuvece dipren-
dere quella di Aleflandria; e cosi fu necefla-
rio tornare indietro , ed a forza di bordeg-
giare , giacch¢ il vento era contrario , traver-
fare tutto quel tratto di mare, che refta fra
quefte due citta. Si andd a dar fondo a Bi-
chier y ch’¢ un -piccolo caftello, guardato da
dugento Turchi, e circondato da capame di
Arabi poveri, pigri e fporchi: non vi fi tro-
va che pefce. Finalmente fi arrivd al porto
di Aleflandria; ed io per fottrarmi all avidi-
ta de’ doganieri Turchi , mi pofi nelle mant
di un Ebreo, in cafa del quale alloggiai. Ars
rivai alla cittd, avendo gid fatte mille e du-
gento miglia di viaggio, dopo la mia parten-
za da Malta .

Aleffandria, che chiamafi ancora Schandsriay
refta alle fpiagge del mediterraneo 5 in un
{uolo arerofo : la vecchia cittd, fabbricata dz‘l
Aleffandro ful difegno di Dinocrate , oggidi ¢
difabitata: la cittd nuova & poco popolata , e
i ftende per due miglia lungo la riva delms_\:
re . L’infalubrith del fuo clima I'avrebbe gia
renduta un deferto, fe il comodo del fuo por-
104 e Ja fcala franca non vi attiraflero molt

BiCgozianti , i1 quali ancora trovano il van-

tagglo di potervi facilmente trafportare le mer™

canzie dell’India ¢ dell’ Egitto, per Igoﬁl':;lm
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Roflo e per il NEIS. f‘-cﬁl nrc’ to 1pi fTati
quindici miglia di circuito . EH'PI fio fan
e niglia dl‘un,mm, ed era molto fa-
x p(‘:rl’lzfﬂlgt il.l(_" ncc'hczx_c , per ali obclifth.i )
e el t‘ t-r'nm'c{c fuqu abitantr ; mn_og{;’ldl
g no1’0'.‘..1 “niente di grzmclc.: .1l fuo ba-
i n‘(,‘.torm::to, ch_c di due anguite
e, ed e circondato di miferabili botte-
ghe . Vi fono circa ila @ itanti ¢ il p
10 ¢ di formal circ ‘15 mila abitanti : i1, prads
Sl is édd?f:'l:;(J¢ier : Ia bc_)cca orlcntalo:
OCCiL!CI}ta}:} 3 )1 Ltl? (.]21 una cattiva torre ; 1
Bl protetta da un caftello. In que-
fitarla 5 ma ?11:1.1111? l;::cm?l?hﬁ! o V'OIcva -
. _ i fe orit mi fecero
fugg_lrc a furia di pietre; anzi mi avrebb
affalito cp' coltelli , {fe non aveffi amlta“ia Cll'o
ftrezza di dar loro qualche moneta, di cui (fg-
no avidiffini : nel fuggire pcrdéi la pcr:
rucca . A fettentrione oflervai un altro buon
porto, formato da una lingua di terra , che
refta fra il mare e la cittd. )

Vv iit:
. f(‘Lfe_ndo vilitare la colonna di Pompeo,
colongl aci{)mpagnarc da un Giannizzero . La
gowon ?mrefiz {fopra u]na collina , ed ¢ compo-
! ; ol pezzo di -
1l cupitello dp de’ adi o il ;Ofro e T
s due de’ dadi, il piedeftallo, e la

afc 1‘[ 5 . R
.5 1 cui fono intagliati alcuni gcrogliﬁa

€eg17iang ¢ o

tECi:li;:c. !fc!altf‘ cento piedi, e ne ha ottan-

donne ¢ C}coglro-dena fua b?f‘?. Le due co-

una di e, épatra reflano vicino al porto -
ancora in piedi, l'altra giace 2

(*) VOCe .
. or
nﬂgono i PUbb!tlglnt

g

ale , che {ieni . . 1
he fignifica la pi n cuk
Rercat] . g a piazza i

s 8.5 .GEMEYL I ir

serra: fono di un granito duriflimo , € tutte

le facciate fono piene di geroglifici « 1n quel-
le vicinanze {i trovano {parfi qua e la altri

monumenti - : _ e A
1l Confolo di Francia volle che andafli ad

alloggiare in cafa fua, dove ricevetti un lau-
to trattamento . A cena s’ imbandivano cente
e pit nccelli di Cipro, che fono una f{pecie
di becca-fichi: {ono una vivanda molto deli-
cata, e teneri in maniera che non {e ne getta
via che le piume. Egli mi fece godere de’
privilegj della {fua nazionc, ed 1 Francefi fa-
cilitarono molto le mie offervaziont . A loro
fuggerimento mi veftii alla moda del Pae_fe_ ’
per fottrarmi agl’infulti degli Arabi Biduini ,
che fono un popolo paftore ed abitano
{otto tende . Rifolvetti di rimontare il Ni-
lo fotto la fcorta di un Capigi (*) 5 il quale
perd temeva di penetrare _ne!la f9ce di que-
fto fiume, che dagli Arabi e da’ Turchi & te-
muto a fegno, che dicono che chi non teme la
bocca del Nilo né pure teme Iddio . Corll
san pericolo di maufragare alla bocca diMe-
dia, ch’'é un golfo formato dal mare , ¢ che
¢ imoltra fino a venti miglia deutro TCrXd, -
Arrivammo ad Ethco , dove furono prefe l¢
vetture del paefe. La {irada fino a Rofetta €
tutta arenofa , e non vi nafce affatto. erba: le
palme fono i foli alberi che vi pofiono pro-
pe*

J—

g in Ira

'-* . ® . N 1
(*). I Capigi fono le guardie del palazzo, ¢b o

lia fi chiamano portieri. Colui, di cui qui fi parla
riere del Bafsa del'Cairo.
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fyerare . Colle foglic della palma fi fanno ca-
heftri; co’ rami fi fanno gabbic ¢ gelofic § col
tronco {i formano travi ¢ il frutto ¢ un  buon
alimento. Il mio Capigi mi cenduffe corte-
cmente in cafa del vice-confolo di Francia j
ma volle effere ben pagato . .

Rofetta; o Rafiher fu i foagiorno il piu faz
Vorito dj Cleopatra 5 perché refta ful lzlf_!;.’to_!'
braccio de) Nilo, ed ¢ fitnata vicino alia ri-
va.Da Roferta al Cairo vifono circa trecento
villaggi . Refta cinque miglia lontana dal ma-
re : le fue fabbriche le danno la figura di un
villagio : ¢ di forma circolare e fenza mura *
il circuito & di fei miglia © Dicono che
vi fieno 80 mila abitanti: le fue vicinanze o~
no ricoperte di giardini pieni di aranci , di
cedri, di alberi di caffia, e di palme , ma
tutti piantati fenza fimetria : il fuo bazar &
coperto di viti , che producono uve eccel-
lenti .

M’ imbarcai per il Cairo con un monaco
Francefcano Tidefco, in una grofla barca a
tre alberi, in cui vi erano camerini feparati ,

Un vento frefco facilits il hoftro viaggio , ed

1o mi divertii tnolto nel vedere le rive del
ilo circondate da belle cafe, da’ bei prati,
e da’ campi fertili in rifo, fromento e frutta:
ra gli aleri villaggi ve n’é uno che chiamafi
Zendigon . Dicono che quefta fia la- parte de]]’
gitto , pella quale f{i trova il pii perfetto
al‘? ammoniaco del mondo » @ cagione dell’
,lllnldlti‘l‘(}ella terra ¢ dell’otina de’ cammelyi .
Praceio , ful quale navigammg ¢ largo

M Quarto di miglio: I'acqua vj {corre lenta-
mentc,

et —

S

peEL GEMELLI. _\‘1%
mente , ¢ con due vele non fi fcccror I.m di
otto wiglia ull” ora : le acque ’[‘ z.{;ooni;
macciofc, ma quando ;fou_o Ch‘l_irlt‘\}, o il
me a bere: & pieno di finuofita, ¢ C]Oche i
il cammino lunghifiimo . Si fa il c01:1'tgn.lo e
Rofetta al Cairo, non tgccudoh ll'vl"c-lqnlo per
idi che due braccia dzl Nilo, ma 20" . -
:é::no dell’ i'no:ulaziouc‘ ne zn:r;;1 c'{av\i:u;:;;g!?dl:‘
Tl limo che depone ne’ campt “ol’):hc o
zione , ¢ cosi graflo v

che molte
) : ; T
3 \CCIItQ d
m:fchiarvi I'arena. Vcrf\_) la il'ur; lle N Bis
balso, il fiume dwefme in calin d:';vertimmO s
cemmo poco cammino; ma ¢l Con fu vedu-
( G i
contemplare 1 {uol bet nllag.:,l v sl
fo alcun coccodrillo., p?}'dw ‘I'L‘ L—'m' S—y
non cala dal Cairo mm giu. Iﬂlm“chl I sfiie=
rono avanti il ba{iimﬁ)ntq coile iw:-rrcni o
i luochi ridi albert, ma1 ftc b e
[ lmg_ln non vi T baffali : qua
coltivatl per mezzo dF -“_!Jl_ s iollesm, B
e 14 i vedcevano caltrati di ELI“I?HO e
di un graifezza forprendente: ha e libbre.
b o -oda che pefa molte ‘
ne dura ed uyna coda cll ]l e Db
Pii avanti offervai alcunt al,)\.rll, ;:mtm g
' ¥ tfanehi fucona ut =
no gelfi bianchi : prod O N iforna intac-
fapore molto dOlL:C y € s mglicrgh
carlo prima che fla maturo, P 5; Foraont
il cattivo fucco: lo chiamano _{3‘1'-.0 S T
Ci fermammo nel villaggio dt - b
ermamn B81. 0 di terra
-yl oflfepl wo. gran, JHA ava da un mor~
e e o Cl'wli'l Cc;are 1 -panﬂ,i: 2
s VICiHO-' 4 P o )1;:”1 ‘.rﬂ‘laﬂaio ncoe-
cavar le macchie. In qllCii_O eﬂéndbeb oo -l
miucia una collina, che 1l Cairo «
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Caira. Noi prendemmo terra a Bulac , ch'é
un borgo, in cui {i fermano le barche, che
veugono dall’alto e dal baflo Egitto . Tutte
il pacfe mi fembrd un mare, perché allora
era ricoperto dal Nilo , ed io lo trapaflai
fino al Cairo a cavallo ne' fomari. Correva al-
lora la fefta del Bairam: vi era ne' cimiter]
una quantita infinita di perfone , che accen-
dgvu::: lampade f{ulle tsombe de’ morti : le
piazze erano piene di beftiami, ed in tutte
le parti {i facevano feftini. Traverfai il Nuo-
vo Cairo per arrivare nel vecchio. In quelle
vicinanze abita il refto della popolazione de’
Capti , che fono gli antichi poffeflori del
paefe. Oggidi menano una vita miferabile, e
non {i nutrono che di pane e di acqua, e
qualche volta di legumi.

Il vecchio Cairo ¢ quali {popolato : umna
parte del fuo recinto é ricoperta di avanzi
di fabbriche fparfe qua ¢ ld: vi i moftrano
1 magazzini di Giufeppe , i quali fono cir-
condati da un muro, che ha un miglio. di
circuito: i grani vi fono tenuti alle {coper-
t0, perché nell’ Egitto piove di rare. Mi fu
infegnato. il luogo , in cui fu travato Moise
tilcr;lnbino dalla figlia c!i_FarFoucd: in quel;e
Chcaam%{w fono giardini cale fgrni u?]ii clz]llm-
BRES in el o A fanno, nalcered pul-
cint 42y Iell cui gli Arabi _fanno.{"ua. e 13
Mezag dell??’ a capo di due ut‘tlll;;{“eaupc_r
non copre, alore del fu_oco , perche allora

. il tempo di tale operazione .Of

C}lfa :-in cui la Sacra de[glla dimo-

- 'Pazio di fette aoni , per fotﬁ‘afﬁ
allg

S e e :

cui queft’ ultimo i pofe a f{edere,
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alla crudeliy di Erode : & foftenuta da fette
culutm-:, e vili moftra un C.'.I'I‘!.‘HH.J’!\.i.('!“')
nel muro, in cui dormiva la Saata Vergme,

il luogo, in

con Gestt bambino . Vidi ancora B
allgrcilc

entro per la prima volta nella cald);l‘la
pietra, di cui la §, Vergine fi ferviva perla-
vare la fua biancheria; la tavola fopra la qua-
le mangiavano . Mi fu ancora moftrato un
pezzo dell’arca di No¢. -
Dopo aver vifitatl tuttl quefti monumentt ,
che erano un oggetto di fomma importanza per
li monaci che venivano meco rimoatat
ful mio afind , Offervai I' cltenfione 5 che
aveva il vecchio Cairo, ed. i {uoi gcqqldotfl
riempiuti dalle acque del Nilo per via di 1};{33-
chine, opera veramente nmr;mghofu . Pert m‘-
da incontrai il Bafsy di Egitto, prcccduto da
due Dervis, ed accompagnato da quattro tam=
buri . I Dervis portavana berrette di figura
conica , ed in mezzo ad efli vi era ‘u:fx fal.l-
tone, quafi ignudo, con wid I'Je,rretm‘lqrmldi
ta di ftritce di panno . Uno ae’ Turchi de
feguito del Bafsi infultd uno de monaa,gdi_-i
Ccudogli, cane che porti un cané , pe'mhc\l
monaco tencva un cagnalino 1o braccia. £ ?1-
ch'io paffai pericolo di avere una baltonata,
per non effermi cavato il cappello, e pure i
dovevano foffrire in pace tutti quelti ftrapaz-
zi. Incontrai alcuni Arabi montati fopra 1’:1:'
perbi deftrieri, cavalcatura che in que pzu.lf}
¢ vietata a’ Criftiani . Vidi un qunrtlcrc‘;lf
Giannizzeri, che facevano gran pompil d: 12

loro armi. Incontrai alcuni mendicant! »
{pruz
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pruzzavano 1 pafleggicri di acqua di fior di
aranct, a fine di ricevere qualche  moneta .
Vidi paffare otto donne mafcherate , che an-
dux':{no urlando ad invitare i parenti di duc
{pofi novelli . -
1-11 .Cz‘uro' reffa vicino alla fponda deftra del
103 € di forma triangolare, ed ha un cir-
Cuito, di dieci miglia. La pefte vi fa continue
remfili’vc fempre piti lo rende fpopolato; pu-
e C{m.e afferito , che contenefle cinque
ont di anime . Io non poter crederlo , co-
meché le fue ftrade fieno ftrettifiime , e le ca-
{e anche le piii piccole non contcnrr,ano me-
no di trenta perfone. La citta & l‘L' cmporio
delle mercanzie le piu preziofe ; ed abblo l
d,x tuttt 1 generi che fervono al luffo non 2!?1
a primi bifogni della vitg . Le dcrrat," {ono :
buo‘mmmo prezzo , e con un carlino vdi .N'a
PO]!\,;I vi {i fa un buon pranzo. -
ge”ti}!;’\g:}n;gc:dc?;llfolo_.dl Francia mi obbliga
,oonente ad allogpiare in cafa fya . Nel
Primo giorno vidi paflare un cadavere foP;a
un cataletto altiffimo , circondato da facer-
doti che cantavano , e feguitato da una trup.
pa di donne che Piangevano . Quando muore
una perfona ricca fuole lafciare per legato g’
poveri una diftribuzione dj carne;anzi un mo-
ribondo eftefe Ia {ua caritd fino asli uccelli
lafciando loro l'anmzq legato di una quz-mtit;i
di grano, da metter{] in un determinato gfof-
noFfo_pra ;:]n alta torre., |
it condotto nel c: i
alto della citeh . Vid: alogns 1= nel pli
ey idi alcune ftrade molto bel-
e, ed un luogo chiufp da murg a'lrim:né‘a

che

T

e
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<he mi fu detto effere il tribunale ,in cui ren-
deva giuftizia Giufeppe il miniftro di Faraone.
Oggidi in quefto recinto non vi ¢ altra fingo-
Iaritd, che trentotto colonne molto alte e mol-
to groffe . Pitt in 13 vi ¢ una piazza tutta
piana, che va a terminare in due porte , le
quali conducono nel cortile , dove {i conferva

‘1l denaro pubblico, e dove fi pagano i 40

mila«Giannizzeri , che fono in quefto Regno .
Collo sborfo di un zecchino ottenni dal Baf-
sa la licenza di vedere il pozzo di Giuleppe:
trovai nelle vicinanze del pozzo quattro buoi,
che girando una ruota cavavano I' acqua dal
pozzo, per mezzo di corde lunghiffime.

Difcefi con una torcia per alcuni gradini fi-
no ad un recinto, in cul trovai altri buoi ,
che facevano falir I' acqua in una cifterna ,
d’ onde la cavavano i primi quattro . Gettai
una fiaccola accefa dentro il pozzo , per ves
derite il fondo , e ne mifurai la totale pro-
fondita, ch'¢ di 282 piedi + 1 gradini fono
guafti in molti luoghi , e {fcavati nel fal-
{o vivo . Dalla fommita del pozzo fi vede
tutto il Cairo , ¢ i fcoprono tutte le {ue hel-
le piazze, e le fue magni fiche mofchee .

il {olo caftello ¢ una piccola citta, avendo
un circuito di tre in quattro miglia: ¢ circon-
dato di vecchie torri, ¢ di mura in pit parti
Tovinate, le quali {oftengono pochi pezzi di
artiglicria . Vifitai ancora il palazzo di uno de’
pPrimt fignori della. cittd : cio che in cffo mi
pracque pid di tutto, fu una galleria, a cui fi
falifce per mezzo di una feala , ricoperta di vi-

(tiin forma di piramidi: era ormata di fofi,e

Viaggio del Gemell;. B rice-
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ricoperta di ftuoje finiflime , di huoni mPPCf‘e'
di“cufcini, del pari che una loggia vicina
dove fi godeva un bel 11‘»‘(«503 c lu_[erfpf:§Plf
va di un giardino pieno di vitl, di (_lel'f—“ 2
di aranci, di palme ¢ di altri alberi . Le i
mere del palazzo erano piene di pitture ¢ di
dorature : il pavimento cra ricoperto di o
chi tappeti: ncl cortile pafcevano daint ¢ ca-
pre felvagge. Nel palazzo dell” ammiraglio
trovai un cortile pitt grande , che aveva nel
mezzo un gran gelfo hianco , con fottq yn fo-
fa. Vidi in queflo cortile una capra della
Mecca,che ha la lana fina e moghida come la
feta . Le capre del Cairo hanno le orecchie
pendenti , ed il pelo come un levriere .
In wn giardino diftante dal Cairo circa 10
miglia, {i trova un antico obelifco, ed in quel-
le ‘vicinanze era la cittd di Eliolopoli . Efiftono
ancora alcuni avanzi de’ fuoi antichi monu-
menti , ed uno di effi ¢ un obelifco alto cin-
€uaatotto piedi, ed ornato di geroglifici in tut-
te le' f_ue facciate. Nel ritorno da quefto luo-
£0 vidi mclti bazar, le cui “botteghe erano
picne di diverfe curiofitd, e di floffe fne di
feta, fa_bb‘ric;_xte da bravi operaj del ‘pacfe .
J‘J(;'UE{ cittd di Chak nella Tehaide trovafi unp
de’ piti bei obelifchi: nella fi{la cittd {i ve-
dono ancora molti bei colonnati » alcuai  ido-
li di bna grandezza enorme, un vafle caftello
Ie ruine di aleuni tempj e di alcuni teatri ;
ed un piccolo lago ‘pieno &i un acqua f{porca
e verde » la quale crefce quando ] inondazio-
ne del Ndo va fc_em;z_ndu > ed ha la yipny di
- polize
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polire in un momento la biancheria fporca ,
che vi fi tuffa, '

Io partii in compagnia di alcuni viaggiato-
ri Francefi, per andare a vedere le piramidi.
Facemmo il viaggio fopra gli afini, co’ quali
andamma fino a Bulac, Quivi ci fu neceffurio
prender la barca, perché durava ancora I’
inondazione del Nilo. Arrivato alle piramidi,
mi arrampicai fopra la prima che trovai , e
dalla fua fommitd offervai all’ intorno un va-
fto deferto di arene . In quelle vicinanze of-
fervai un f{epolcro, e vi entrai per mezzo di
una buca, ch’era in parte chiufa dall'arena .

Ecco la defcriziove della piramide la piu
grande, e che refta piul vicino al Cairo . Dal-
la bafe alla cima ha 208 fcaglioni , chi pin
alti e chi pii bafli , ¢ che fembra che a
principio foflero ricoperti di marmo : la fia
altezza perpendicolare & di 520 piedi, e tut-
ta la circonferenza della fua bafe ¢ di piedi
582, 11 piano della {fommita ¢ campofta dido-
dici pictre, che formano un quadrato di {e-
dici piedi ¢ mezzo. Dopo faliti dodici fca-
glioni {i trova una porta, che di 1 ingreflo
ad un viottolo alto tre piedi e mezzo, ¢ lar-
g0 tre piedi e un terzo, il quale fempre di-
fcendendo , i ftende per il tratto di 76 pie-
di, ¢ conduce in un camerino largo dieci pie-
di. Quivi incomincia un altro viottolo lungo
auanto il primo, e che falendo fempre im-
occa in due corridoj, I'uno de’ quali ch'é
Iungo dodici pafli, ed in un piano perfetta-
MEnte orizzontale , conduce in una camera :

B =2 I altro



20 V1 a4a¢ e 1 0
I altro corridojo largo fei piedi , lungo 1G24
va (cmprc falendo, e conduce ad una vaﬁlfi':
fima f{ala, in cui {i trova una tomba vuota dt
granito . e
Fra quefti due ultimi corrido] :
deftra, vi ¢ un pozzzo profondo 77 piedi .
Quivi fi trova una piccola feneftra quadra 4
per la quale fi entra in unma piccola grotta
fcavata nella pietra dolce , a differenza della
piramide, ch' ¢ fcavata nel {affo vivo. Inque-
fta grotta, dopo una difcefa di 15 piedi It
trova una ftrada obliqua‘,  fcavata anch’ efla
nella pietra dolce , e che fempre difcendenda
¢ lunga 123 piedi, e pitl avanti & chiufa di
arena e di gictre. Dicono che quefta ftrada
conducefle fino alla tefta vuota di un idolo di
figura coloffale , che refta molto lungi  dalla
piramide . Di quefto idolo Qra non rimane che
porzione del bufto, il quale dalle fpalle in
fu fino, alla fommitd della tefta, & alto venti-
{ei piedi , e dal mento fino alle orecchie &
alto fedici . Rere o R rogf e ‘
Le altre piramidi non foro cosi grandi
}‘\nd:u a vedere quelle delle mummie, le qua-
Ii reftano lentane da’ quefla prima Slrdnnia
fiuc fole qr-e_cll cammino , e pailai la notte
in qm_:il_e vicinanze fotto delle tende . Quelte
plraml.ch .fonr.) undici. La pin grande ¢ lareg
gf;g"plcdl: vi {1 entra da una porta , che r:.
ita alla quarta parte della fua altezza : yya
ftrada lunga dugento feflanta’ fetre piedi, con-
dgce. difcendendo ad una fqlu ]nnj;a veutifette
piedi e mezz0, e ._larg_a UAGICE 5 all' oftremit?
' della

ed a mano
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della quale vi ¢ una ftrada paralella all’ orjz-
zonte , che conduce ad una fala pil  piccola
della prima, e che ha della parte di Ponente
una feneftra quadra: quivi fi trova un’ altra
ftrada , che va a terminare ad una fala , il
cui pavimento ¢ nel {affo vivo.

Le altre piramidi fono di un lavoro diffe-
rente , ed alcune fono compofte di pietra da
taglio di una grandezza prodigiofa : nel defer-
z0 ve ne reftano difperfe piu di trenta . Gli
Arabi raccontano, che quefte alte moli furono
crette per ripararfi da un diluvio, che ficre-
deva imminente . Dicono ancora, che il ca-
lifo Almamoun effendo entrato in ura di det-
te piramidi, vi trovd alcuni cadaveri iavilup-
pati in lenzuoli, e pieni di ricchezze: che in
cima didetta piramide vi era una pietra {ca-,
vata , con dentro la flatua di un uomo , che
aveva una piaftra di oro nel petto, tempefta-:
ta di gemme, e fopra la tefta un carbonchio.

roffo come un uove di gallina, ed una ric-

ca f{pada . L’ opinione la pil comune fi &,

che tali piramidi fieno ftate fabbricate per
fepellire i mortj.

Fummo ancora condotti ne’ pozzi delle mums-
mie, che gli Arabi occultano, accid non fi pof-
1ano vedere {ecnza far capo da efli .« Alcuni.
’hal}lho. detto, che le mummie fieno 1 cada-
verl di uomini , fommerfi dall'arena nel defer-
to; ma quefto ¢ un errore. Eflc fono i ca-
cavent imbalfamati degli antichi Egiziani , e
! tm.VE“IQ nelie grotte fotterranee, che refa-
N0 VICno alle yyine di Memfi . Vi {i entra
per mezzo di alcune buche quadre e fatte

B 3 a vol-
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a .volta , fcavate in una pietra di tufo di
color bianco : le meno alte hanfio la pf?ij
fonditi di qudranta due piedi: in fond~cl)l i
quefte aperture fi trovano alcunc_ﬁrad; e 5
che vanno a terminare in camere quadre dt?
fatte a volta, tutte ricoperte ne l_oro l‘nu ']1.
quefti cadaveri imbalfamati ; molti de’ quall
ftanno dentro caffe compofte di gelfo negro,
altri rclle foffe fcavate nel faffo {necipilmoi-
Ordinariamente {otto Ia lingua di ciafcuna
mummia fi trova una laminetta di oro, prcf‘
fo alla tefta un idolettos ed 2’ piedi le figu-
re di cualche uccello. Tutte le pareti {ono
piene di geroglifici . Mo_lte Camere comunicano
i uno di quefti pozzi , che ferve ad il
luminarle tutte . Da ‘quiefto ludgo fi pafsod in
una {pecie di labirinto fotterranco , in
%IIi Egiziari mettevano i cor
n corridojo firetto ci
mera , da dove camminando carpone entram -
mo In alcune firade 4 circondate da tutti 1
lati di urne 5 destro le quali efano gli uc-
celli . [Quefte firade fono feavate in una ter-
ra nitrofa; e fi flexdono per il tratto di
molte miglia. .-
Immediatamente me ne partii dal Cairo, e
per la ftrada di Bulac icontrai il convo-
glio funebre di un Turco di coudizione . So-
pra del Caralet_to gra un gran turbante : pre.
cedevano alcuni facerdoti Turchi che cantg-
vano, ed appreflo andavano alcune donne che
piangevano: quefte ultime €rano montate fo-
pra afini. M'imbarcai ful Nilo, ¢ difconden-
do a feconda della corrente, entraj pel brace

cui
pt degli uccelli.
conduffle in una cae

(93 (¢]
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cio che conduce a Damiata, e c?lc me™
no profondo _dell’ altro braccio o }10 qufz
aveva io navigato ncll’ andare ?l aqufe;te
fue rive fen» circondate da molte calette .
f:«]c'vai a Damiata in meno di tre gioral,
d;;lo il camm_iuo di cn’_c% I(??&nugc{:j.Nilo .

Damiata refta {ulla riva de riil Mo e
L infalubritd del clima l halrc{:_n uta (t] d;i 5
{abitata ; ma hl_ gomodmt de. _ u? ‘p;)rn?!ax C;r‘_
effere un ricchifiimo commcxcr. ¢ uh;J g
ca un miglio ed alirettanto larga . i
ad una montagna , che le reﬁ:ar vu:Hmn,re .
vafi il fepolcro di Pompeo, _ffztro riftor:
abbellire dell impcr}lt;[{c c{‘;al)r;d'::fc.r o kit

'{mbarcai per Jaffa, a . ;
i ;f\’viarli‘zia di m{) Giannizzero . di un 11\/{0.?1({1;;—
oaniere , di marina) I'Ib;c’.]dl, e (el R i
ne della barca pitt ribaldo ancora de f_man
I1:..?1] Cofteggiai un pacle arcnofo :: ]c!e e;-‘tl?ul,i
in cui noa iutell altro , che 1{1 s,rx(b1 cot i
de’ Mori che guidavano la no 'mll. arca._n‘
due giorni fu fatto un viaggio di dugento ci
anta miglia . ) '
qu:}l;;;}a I,l che chiamafi ancora Zaffo o ‘Armh{,‘i
& i i i approdano tutti 1 pelle
¢ il porto , m cul apj : S
grimi , che vanno a \-'l.fltl}rc 1 luogn ant i
la Paleftina . Quefto ¢ il Iuogo, in cui i po

1 di 2 lecata allo {co-
ti dicono che Andromeda folle legata :
glio, ed in cui fecondo gli Atti degli JLI\POh'(é:
i, S. Pietro ebbe la vifione del lenzuolo pi :
0o di animali immondi . Immcdl:l.tame:rltemil“
mio arrivo, una furiofa tempefta d:{per e T
te le barche ch’erano nel porto.Ma nftg =
tii a cavallo in un fomaro, accompagmuna

B 4
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una caravana compofta di una trentina di cams
meli . II primo oggetto che mi {i prefento ,
fu una pianura ricoperta in parte di olivi ,
ed in parte inculta. Poi vidi Rama o Ramla,
cittd piccola , fenza mura ed abitata da A-
rabi, da Ebrei , da Criftiani . Refta in mez-
20 a campagne , che producono molto grano
¢ molte frutta , ¢ dicono che fia la patria di
Giufeppe d” Arimatea . Tre miglia pitt in la
vidi il luogo ,in cui fu martirizzato S. Gior-
glo, ed una mofchea , che anticamente era
una chiefa fabbricata da S. Elena : vicino alla
mofchea trovafi la cafa di Nicodemo . Dopo
aver gaﬁ'utu una pianura di dodici miglia ,
arrivai ad un villaggio » pofto {fopra di una
collina , ed in cui nacque il buen Ladrone ;
gie(il ;:lof:tl}a a(l}czo vi.llaggi: c’h é:he ﬁfu la. Patria
ST nrem:‘aS, B Bre_ a vicino al
quefto vill: pacque S. Glostattifia . Paffato
R aggio i trova la valle di Terebin-
ARy ia quale David uccife il gigante Go-

> n quefta parte {i {copre un monte

fopra del ¢ = >
: uale fi ved : s ey R )
del catelloSds Baais. .ono ancora gli avangj

Eutrai in Gerufalemme
mafco , ed alloggiai nell’ ofpizio de’ Frati d;
S.Salvatere , ch’¢ ua edificio pitt comodo lc!“
grande : Jlm una piccola chiefs s laftricata 1;:
marmo bianco e negro, e fervita da cine "

ol d cinquan-
ta religiofi .

Gerufalemme , che ne’ tempi paffat chia
valt Salem , Solima , e Capitolina, viepa (;Una;«-
di denominata da Turchi Cuzumo P

: 3 bm'eg‘] f.c1e—
coft, ¢ da Naturali del paefe Chye (: Zojd:;

Fab-

per la porta di Dy

e s
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Fabbricata da Meclchifedek fra il monte Cal-
vario , ed il monte Oliveto ; conquiftata da
David; incendiata da Nabucodonofor; rifab-
bricata da Efdra ¢ da Nemia ; efpugnata da
Pompeo ; faccheggiata da Tito, efifte ancora,
ma fenza confervare veftigio dell’ antica gran-
dezza . Ha tre miglia di circuito e contiene
20 mila abitanti . Le fue mura fono debo-
li, fenza baftioni, fenza cannoui, {enza fofle,
e folo vi fono alcune piccole torri. Comune-
mente vi {i bee I' acqua di una cifterna , che

* cagiona diffenteria . Nel palazzo del Cadi vi

¢ una forgente di acqua pura , ma bifogna
comprarla a caro prezzo. Vi comanda un fan-
giac , che dipende dal bafsd di Damalco.
Andai a vifitare i loghi fanti . Incominciai
dal Calvario 5 ove {i trovano alcune chiefe -
Una di effe & fabbricata nel luogo medefimo s
in cui Abramo voleva fagrificare il fo figlo
Tfacco . In un altra chiefa {i moftra il luogo,
in cui nacquero gli apoftoli S. Giovamni ¢ 3.
Giacomo : una volta fotterranea, che fervi di
carcere a S. Pietro : la cafa in cui hacquerd
gli apoftoli S. Marce ¢ S. Tommafo . Vi ¢
an’ altra chiefa , fabbricata dagli Spagnuoli
nel luoge 4 in cui fu decapitato S. Giacomo
n una nicchia della piccola chiefa delle don-
ne, mi furono moftrate tre pictre di granito
f;l q(i:g?m > fhg la pin grande di cife era fta-
it 5H L{;TﬁnPO}'t?tzl dulla falde del Sinmai , ©
e Moise rappe le tavole della chgef
I paffai nella cliefa de’ Santi Apoftoli »
la quale non hy che una navata , ed oggidl

ferve di mofchea . Sotto il piano di glueﬂ'a
- ¢h1e~
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tefa ,ve n’ & un altra fotterranea piu grad-
. Quefto luogo ¢ il cenacolo , 1n cul Ge-
Crifto celebro la Pafqua , € PO'_aPP?lnfc
agli apoftoli ddpo la fua refurrezione ; c{i]I[;
cui lo Spirito Santo fcefe fopra gli apoito
in forma di lingua di fuoco. Vi ¢ la colonna,
dove Gest Crifto fu flagellato; il fepolcro di
David ; ch’ ¢ lungo fedici palmi;il luogo, do-
ve fu fepellito Manafle ; e quivl vicino la ci-
fterna 4 d’ onde partirono gli Apoftoli pet an«
dare ad annunziare il vangelo all’ Unn:'erfo .
. Nel monte Sion veggonli ancora gli avanzl
del palazzo di David..Qliw_z fi m'oﬂ:ra la cafa
di Caifas ; la cucida ; in_cui S. Pietro nego il
fuo Maeftro ;il luogo 5 1n cut cantd il gallo .
Sull’ altare della chiefa degli Armeni & ftata
pofta la pietra delS.Sepolcro ! in quefto riiede-
fimo luogo Giuda ricevette i trenta denari o
Ufcii dalla cittd per la porta flerquilinia ,
chiamatd eosi per le immondezze ,che le fcor-
y0nO vicino: per quefta porta pafsd Gesit Cri-
fto , quando fu condotto in cafz di Anna: Po-
co lontano fi moftra la grotta, in cni S. Pje-
tro pianfe il fuo fallo . ke
Nella parte di fotto della cittd vi & ing
mofchea , che anticamente era la chiefa del-
Ja Prefentazione al tempio della Vergine . La
fua ftruttura & magnifica; ha fette ale, com-
pofte di fei ordini,di tre _cqlonue per ciafcu-
no.In Gerufalemme non vi ¢ angolo che roti
formi un oggetto di divota‘cuhoht;‘z.Qu; ( ini
dicevano 1 Monaci che mi ferviyape' di guis
da) era lo fpedale di 8. Elena:l} erg Ia pto-
batica pifcina : quefta € la porta , ;Er cui
esu

- O
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Gestt bambino fu prefentato nelle bfaccia d:
Simeone, e per cui entrd giovanetto per di-
fputare co’ dottori nel tempio : quéfta ¢ Ia
‘cafa del Farifeo ; dove la Maddalena unfe di
balfamo i piedi del Salvatore : qui nacque la
Vergine Santiffima : 1a fu fepellita ¢ quefla &
Ia cifterna ; in cui fu gettato il corpo di S.
Stefano , ed in quel campo fu lapidato . Poco
lungi da quefta cifterna fi conferva il corpo
di S. Giufeppe ; e poco pitt in 13 Gesiy
Crifto fudd fangue . Ecco I'orto di Getfema-
ni , che produce fichi eccellenti ; comeché il
fuolo fia di puro faffo . Quefta ¢ la ftrada ,
per cut Gesti Crifto pafso colla croce in ifpal-
la:in quefto edificio era il palazzo di Pilato:

“in quella carnera ofcura Gesit Crifto fu coro-

nato di {pine :qui era il pretorio . Pit avanti
fi trova il tempio di Salomone: vi fi vede una
gran pilazza quadra , di circa un miglio di
circuito ; vi {i entra per dodici porte , ed &
circondata da piccole cappelle , da cafe per
li preti, e dal palazzo del Cadi. Indi fi paf-
fa in una feconda piazza tonda, tutta cinta di
muri, con belle colonne di marmo : nel {uo
centro vi ¢ il tempio , di figura ottogana ,
ed incroftato di una fpecie di porcellana fi-
no alla cuppola ,; ch’ ¢ ricoperta di piombo .
Quivi vicino vi ¢ upa galleria {coperta e fo-
chuta da colonnette , in cui fi mofira una
PIetra trafportata dal Monte Oliveto 5 nella
quale vi ¢ inpronta di un piede lafciatavi
daI-Salvatm-e s> allorché afcefe al cielo. Pitl a
baﬂc: ! vede la camera di udienza , in cui
Gesit Crifto fy lnterrogato ; Ia loggia , in ‘cui
Pilate
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Pilato lo prefento al popolo ; il luogo , in cu
{i dice che la Veronica gli afeiugatle il vifo
col fudario ; e quivi vicino {i moftra una co-
lonna , in cui fu afiffa la fua fentenza di

morte - ] _ "
In una pafleggiata mi fu additatd la valie

del Cattivo Conliglio , chiamata cosi perche
quivi gli Ebrei formarono il complotto per
far morire Gesd Crifto . In fondo di quefta
valle vi fono le tombe degli Ebrei , ed il
campo chiamato ager fanguinis , perche com-
prato co’ trenta denari reftitniti da Giuda ©
quivi ancora fi epellifcono i peliegrini, in un
otterranco {cavato nel faffo vive . Vicino a
quefto Iuogo ( continuarono a dirmi i Mo-
nact ) Nemia nafcole il fuoco facro : quefto
¢ il {ito, i cui Ifaia fu {fegato per mezzo :
queffo gelfo bianco ¢ ftato piantato nel po-
fio médefimo del cedro 5 che fi apri ¢ na-
fcofe quel profeta dentroil fuo tronco.Que-
flo & il lavatojo di Siloe , la cui acqua fpors
ca {cola nella fontana, in cui Ja S. Vergine
lavava i panni del fuo divin Figlio. Da ques

fti luoghi paffammo nella valle di Giofafat ,
in cui ancora fi vede il palazio delle concu=
bine di Salomore : nella montagia, che do=

smina la valle , fi moftrano gli avanzi del pa-

lazzo della figlia di Faraonc. Alle falde di
un altro monte fi moftra il lnogo , in cul
Giuda s’ impiccd , ed in cui ecfiftono ancora
Ii antichi fepolcri degli Ebrei. Preflo a que*
fii fepolcri vi ¢ la tomba di Affaloine , é
quella di Zaccaria, che fu uccifo fra il V€

fibulo del tempio e I altare: dietro alla to”
ba
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ha di Afalonne vi ¢ quella del re Giofafat .
In mezzo al torrente Cedron , che oggidi &
afciutto, fi vede una pictra, nella quale Ge-
st Crifto lafcio I' improata del fuo piede
allorché lo pafsd legato . Mi fu moftrata la
porta aurea , per la quale Gestt Crifto entro
in trionfo in Gerufilemme , ailifo full’ alino =
{ulla frada di Retania mi fu additato il luo-
go , in cui era il ico maledetto dal Salva-
tore . Palfiata Betania fi trova il caftello di
Lazzaro : fotto al caftello vi ¢ il fuo fe-
olero fcavato nel faffo; e fi celebra la mef-
{2 nel luogo medefimo , in cui egli rifufcito :
in quelle vicinanze fi vedono gli avanzi del-
Ia cafa di Marta e di Maddalena . Sul Mon-
te Oliveto i trova una {econda impronta del
piede di Gesi Crifto, lafciatovi quando afce-
fc al cielo: il faffo colla detta impronta refta
dentro una cappella tonda , di cui tiene la
chiave un fantone Maomettano . .
" Le fcorriere degli Arabi non mi permifero
di fodisfare la mia curiofita di vifitare 11 Gior-
dano ; quindi dovetti contentarmi di contems=
plarlo dalla cima del monte Oliveto . Di 14
.da_l Giordano {i vede un altra montagna , 10
cui Gesn Crifto digiund quaranta giorni 5 €
una lingua del fiume detto Mar Morto 5 lunga
circa feflanta miglia e larga quaranta palmi .
Ulfcendo dalla porta di Damafco {i vifita il fe-
polero de’ tre Re : per mezzo di un corridoja
ftretto e baffo, fi entra in una camera di quin-
dici piedi in quadro, con molte piccole por-
tc : 0gni porta conduce ad una camerd

pu piccola 5 in cui fono altre porte ,cmﬁlzluna_,
- > o . dq c
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delle quali introduce ad una tomba : le tom-
¢ de'Re fono tre, e non {i contraddiftinguo-
no che dal marmo che le ricopre . Quefti fe-
polcri fono I' ‘opera la pilt fingolare , che it
offervi a Gerufalemme . .
- Andai a vifitare a cavallo la cittd di Bet-
telemme . Prima di catrarvi mi fu moftrata
la cifterna , della cui acqua David aveva de-
fiderio di bere, ma fe ne privo per farne un
olocaufto a Dio . La cittd ¢ mediocremente
povolata : refta fopra una deliziofa collina, di
ottima aria e di bella profpettiva . La {ua
chiefa principale ¢ una’ delle migliori dell’
Oriente: ha cinque navate , formate da quat-
ro ordini di colonne di marmo : I' altezza
dell’ edificio ¢ di una belld proporzione . Il
luoge ; in cui nacque il Salvatore , refta fuo-
ri _el coro: vi fi cala per due fcalinate I’ una
dirimpetto all’ altra , di fedici gradini per
Ciafcuna : il prefepio refta nel fondo di que-
fto lotterranco , ed ¢ ricoperto di una gran
tavola di marmo , fopra la quale & feolpita
una fiella : quefta tavola ferve di altare per
eel-:brarvi_ la mefla . La grotta ¢ negra | e
tutta lalﬁrj}cat;g di marmo : verflo il fo_il_tlo, n
cui refta il prefepio, ¢ adorna di coloune dj
marmo . I cappuccint ed i Greci hanno una
chicletta per cialcuno , la quale comunjcy
con quelta grotta,
" Ii)f:.‘ mi;;;!éa lontano da Battelemme | {i vede
Ll alto dr une agna 1a caly di delivia
ai Safomoni ”::;i ﬁ:l(:ltc!(')’:ii)fiift:l{?l  dallig
o gorione s &4 ma copiofs fonuma, o qua-
¢ dee licuramente aver lervito a’ fu; piace-
ri:oal di fotto vi & ua gardino , che ha
tuite

—

t————

-

DEL GEMEULL IS 31
gutte parti ripari forma:i dalla natara, e che
ne’ tempi patfati era coltivato ¢ fertile , ma
oggidi ¢ aboandonato . Vi (i vedono tre ciw
ficrne , di cui la pid elevata fcola melle al-
tre inferiori .  Anticamente ~ quefte cilterne
erano riempiute dal’ Fons Signatus : quefta
fontana refta {ulla firada di Hebron , in un
luogo circondato’ da avanzi ‘di colomne , le
guali annunciano un palazzo diruto . ;
' Nel ritorno paffai per una valle, che chia-
manq di " Sennecherib , perché dicong effer
uclla, in cui ftava accampata la fua armara
allorch¢ fu diftrutta dall’ Angelo.La valle pe-
1o ¢ molio piccola,né poteva contenere quel
aumerofo cfercito, di cui parla la S. Scrittu-
1a , tal che fembra molto incerto fe quelio
veramente fia il lpogo, in cui accadde la mi-

- racolofa f{confitta. Fii avanti trovafi una fon-

tana , in cul dicono effer flato battezzato I
eunuco della regina Candace. In qualche lon.
tananza {i- {copre il deferto, nel quale vifle S
Gio: Barttifta . Mi fu moftrata la grotta , 1n
cui pernottava quefto Santo; il bianco-{pino 4
delle cui frutta egli fi nutri ; la fua cala pa-
terna , convertita da Criftiani in un monafte-
Yo, che refta oggidi in parte fotto terra ; il
luogo in cui egli nacque’. Mi furono fatti ve-
dere fette ‘archi, che dicono efiere i fepoleri
de'fette Maceabei. Vidi in lontananza il cam-
Po di Gabaon , dove Gefue fermo il fole, e
feonfifle i fetre re . = o

La chiefy del 8. Sepolcro non ha niente di

fpeciolo : ¢ ofcura ) ricevendo foltanto il lu-
nie gill_llﬂ Ciua della cuppola,la quale & apers
= 1a 3
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tsa, tal che in tempo d’ inverno piove 1f°§)ﬁ§
Ja cappella . E’ di figura rotoida :]':3 )(i:laﬁri
volte foao foftenute da co}cmu.c s C ‘=_} i
di lavoro molto autico.l Greci hanno f“lr:'{i -
le vicinanze uaa bellifima c_lucfu: unl ; S‘ o
hanno i cappuccini a lato di quella “;duc.c v
polcro. Un corridojo fatto a volta cot o on
molti luoghi , celebri per diverie OPI‘? hie-
fattevi dall’ Uomo-Dio 5 al quale la ¢ o
fa continua ad effer confecrata . La cappe:
del S. Sepolero ha venciquattro.paltm di Llrlf
cuito : refta in mezzo della chiefa , e al di
fopra vi & una piccola cuppola , foftenuta da
dodici colonnette . Al lume di diecifette lam-
padi fempre accefe , fi vede la pietra che
copriva il {epolcro , e che fu follevata dall’
Angelo . Si eatra nel fepolcro per una porta

molto ftretta : vi ardono di coutinuo qua-
rantafette lampadi, che vi producono un ca-

lore infoffribile ;ancorché vi fieno in cima tre .

fori per far ulcire il fumo . 2
I doni fattidadiverfi principi al S.Sepolcro ,

fono quivi tenuti occulti con fomma gelofia
per timore che i Turchi non li rapifcuno .
Mi furono moftrati i parati facrl , donati da
Filippo I1 ; la grofla lampade di argento del
pefo di trecento libbre , che quefto re vi fe-
ce portare dal fuo figlio ; i ricchi doni man-
dativi da Luigi XIV ; il calice di oro fatta
prefentare da Caterina , regina d' Inghilterra
&ec. I Grecei confervano con eguale pelolia
maite preziofe reliquie . Quefta contrida ve-
perubile & fompre efpoftaalle depredasioni de-
git Arabt ¢ de’ Turchi , che nan vi cfercitas

10
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ne il loro dominio,che con continui faccheir':
gi . I Criftiani non ofano difenderfi : I' omi-
cidio di un Maomettano accenderebbe un in-
cendio generale ; ed eglino non conofcono al-
tro mezzo per vivere in pace in quefti Iuo-
;t;hi » che I'ufar pazienza,e deftrezza ,e pro-
onder denaro . '

Partii da Gerufalemme , dopo avere rice-
vute dal padre Guardiano molte benedizioni ,
alcune reliquie, ed un regalo di cioccolata. An-
dai nella montagna di Geremia , quafi tutta
ricoperta di fichi , di olivi , di granati., di
viti, e di altri alberi fruttiferi. Quivi corfi pe-
ricolo di effer {pogliato de’ miei panni da due
contadini, che andavano quafi ignudi . Vicino
alla cafa del buon Ladrone , fui cercato in
doflo da gabellieri , come fi farebbe fatto ad
un mafnadiere ; ma ficcome non mi trovarono
cofa alcuna , fi contentarono della promefla ,
di mandar loro una piaftra , giunto che fofli
a Rama . Turti i gabellieri Turchi fono pit
temerarj de’ ladri di ftrada , perché non {ono
mat puniti . Queflo popolo unifce ad una
efirema pigrizia I' aviditd del denaro , per-
ch¢ ama gl agi, ed i piaceri; quindi non pud
{odisfare a’ fuci bifogni , che per via di rapi-
ne . Il contadino ¢ veflato , e fpogliato dagli
nirztbll\ﬂi ; me'rclanti dagli Arabi, e da’ cosll_ta_di—
nzzuﬂ‘ung te volte gli Arabi, ed i contadini {1
preis AI:C };‘(uanlc_lo fi tratta di dividere una
o e e gl Arabi , divifi in ,due fqua-
T bandiera bianca , 1" altra con
e egra, i azzuffano, e fi uccidono fra di
loro - Tl}ttl menano upa vita mefchina ; dormo-

Viaggio del Gemell;, G no
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r:;; in terra , e non mangiano che {mne co&tﬁ
fotto la cenere . Per fottrarmi alle Olrl(') uchc
zioni , mi {pogliai del mio abito rofao, ts 1oe
aveva attirati i loro fguqfdl? ed acce Lo
e i s » mi veltii di un cattivo abit@
ro cupidigia , ¢ mi veltl di
negrq . s
Wy a Rama vidi una cav?lcata_ di f:.lll‘le
bi , che a fuono di flauti conducevano i
bambini a circonciderfi . La Cc_nmo;u.;lr tci i
nd con un pranza, compefto di molt “:1'1‘1' &
attl di pilao (*); di caftrato cotto 1n rag i{,i ;
di galline e picciont cotti col burro, e r"l
Poco dopo andai a Jaffa , terminando cosi 13
vifita de’ luoghi Santi , che mi coftd fettanta
udi , :
s Da Jaffa nv imbarcai per Aleffandria ; ed il
vento favorevole mi fece arrivare in due gior-
ni a Tolemaide , oggidi S. Giovanni di Acri 3
cittd rovinata e quall {popolata : nelle fue vi-
- cinanze vi {ono molti lyoghi celebri , ed al-
cuni conventi . Dopo una rapida nuvigazioue
arrivai a Bogas , che refta vicino al luogo, iy
cui S, Luigi fece fabbricare un forte , ch’efi-
fle ancora . Giusto nella cittd mi Iuﬁngai di
potermi con una notte pacifica, riftorare da*
difagj-del giorno precedente » € rimettermi ip
forza per continuare il mio viaggio : ma pl
infetti notturni , ¢ le grida di ma Mora che
ftava partorendo vicino alla mia camera , mi
tollero 1l fonno , e mi tormentarono molto
pit che tutti i patimenti del giorno.

Andai

(*) Rili cotti col Lrodo » 0 colla carjie .

P
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Andai a Boulac per il Nilo , e quivi feg;
vela per Rofetra. La difcela fii felice, e ra-
pida : con fare il fordo, con armarli di fof-
ferenza i pud viaggiare cogli Arabi , fenza
clporfi a ricever infulti. Nelle vicinanze dj
Roferta Ia neftra nave diede in fecco, ma fen.
za alcun pericolo: fi arrivd a farla dj novo

alleggiare con levare porzione del carico. Da
ﬁoftrta paflai ad Aleflandria in meno di up
glorno . Quivi ebbi la notizia, che a Bichier
vi erano alcuni baftimenti , che andavauo a
Coftantinopoli; e mi riufci dj avered’ imbarco
fopra uno di effi,

I moderni Egiziani fono barbari 5 T0Z21, in-
fingardi , bugiardi, traditori , gran ladri, ava-
rifimi , o per dir meglio ingordi della  roba
altrui, ed odiano a morte i Criftiani : fem-
bra, che queff odio fia comune anche a’loro
cani , i quali {i avventano fubito che vedono
un Criftiano . Gli Arabi di povera condizione,
portano un facco fopra le loro camice ad ufo
di coperta, ed un pezzo di panno attorciglia-
to intorno alla tefta, a guifa di un turbante .

¢ donne tengono il vifo coperto con una
Malchera di tela, o di feta. Quelle che fono
ricche, portano pianclle, o fieno zoccoli di le-
810 cosi alti, che anche le pitt piccole fem-
1ano tanti fantocci. Tutte fono di color bru-

195 e la Joro maggior bellezza confifte nella
Vivacit degli occhy .

n e it . 5 i .
cinio %git(t;q i mangiano fichi ed uva al prin-
tal 0 El 'Ugno. Vi profperano tutte le frut

1Pa , ¢ fpecialmente -le pera,le me-

la, i Sranati, eqd i darrer Vi {i vedono tutti

2 110-
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1 uccelli, e ve ne fono altri p‘m'tl(‘lolfllfl
di quel clima. I beccafichi {fono grafhfiimi -
vi fono tortore in gran MunNero, e ‘f"il.mddﬁ'”-
meftiche : le pernici l‘o;lo‘pl_ll piccole delle
noftre. In generale ' aria @ mal fana . n

M’ imbarcai nel di 1o Ottobre 1693 5 ¢ I“-f.
la mattina feguente il vento contrario ¢l Ob=
bligd a tornarc indietro. Non i pote aobdl_j-
dopare il lido che nel giorno 12 ; ma poco
dopo il pilora, perfona ignoraute, € di -
{pirito , voltd la prua verfo Bichier , dovg
fummo affaliti da una tempefta, e da unapiog
gia dirotta. Dovetti reftar 14 una {ettimana 5
¢ poi in meno di tré giorni arrivai al porto
di Rodi. .

Rodj ne’tempi paffati ¢ ftata una cittd del-

’

1 noftri

Ie piu floride ; ma ¢ molto decaduta per ef:

fer paffata nelle mani di diverfi priacipi . L’
imperatore  Manuello la cedette” o' cavalieri
Gerofolimitani, i quali nel 1522 ne furonc
difcacciati da Turchi . Reffa all’ occidénte dell®
ifola , che porta il medelimo nome : ha Cir=
¢a tr¢ miglia di circuito : le ftrade fono lar-
ghe , dritte, e laftricate di belle pietré. Vi §f
vedono ancora gli alberghi de’ cavalieri delle
differenti lingue : le cafe fono fabbricate di
una pietra piu dura del tufo di Napoli : le
piazze ed 1 mercati fono pieni de” prodotti
delle campagne vicine . E' difefa da un’ tripli-
¢e muro, da foflc , e da una bii‘{teria T
noni . Dentro non vi ibitano che Turchi ed
Ebrei: 1 Criffiani non poffono abitare che ne’
borght , o nelle vicinanze 5 ma quefto divieto,

REL
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per efli & un vauntaggio, perché cosi occupano
i it migliori .

Il palazzo del gran-maeftro dell’ Ordine Ge-
rofolimitano ancora fta in piedi ; & fituato fo-
Pra una eminenza, ¢ ferve di carcere 5 0 di
abitazione a’ kan de’ Tartari , o 2' Bais) ca-
duti in difgrazia . La cittd ha rré porti : il
porto che riceve le navi ¢ difefo dal forte di
S. Ermo,, in cui {1 vede un folo fanale . A
fianco di queflo porte ve n' & un altro , dife-
fo a finifira da una torre , ed a dritta dal
forte incantato, o fia dal forte del Moro .
Nell' ultimo forte vi & un cannone cosi largo,
che vi puo entrare un uomo , e vi & quelta
ilcrizione : Opus Francifci Mantmeni : A, D.
1486, La bocca del porto i chiude con una
catena : vi € un cattivo ancoraggio.

Da queflo fecondo porto fi patfa in un ter-
20, che refta nell’ interno della fpiaggia @ vi
fi entra per dae bocche, ed in una di efle
vi era il tadto fainofo colofio , alto cento
cinque piediy ¢ che portava in una mano wa

Daviglio, che ferviva di laterna: fry le gam-

be vi-paflivano i vafcelli. Andai a vedere il
bO{gO de’Grecet ., abbellito di orti pieni difi-
chi e di nve. Queft: bei erti fi trovano in
fueta I ifola

- L'ifola dj Rudi, che anticamente chiama-
Yall Ophiufa, Afteria, Aftrea e, & lunga tren-
tla ff“lg.ha;'ﬂ clima ¢ tempetato , e deliziofo :
*h fUo ‘territorio abbonda di vini , e di frutta,
md not produce fempre il grano neceflario
al conf‘i‘uno della fua popolattiane. In cafo
perd di careftia la Natolia fupplifce abboa-

C 3 dante-
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dantemente . Le fue antiche cittd fono oggidi
~ Convertite in tanti villaggi, e gl' abitanti lan -
guifcono nella miferia.

L2 mia condizione di foreftiere , e forfi
ancora la mia curiofitd, mi refero. fofpetto
al governo . Io ne fui avvifato , e ne con-
cepii grande inquietitudine , perché i Turchi
non vaano in cerca, che de’pretefti per far
{chiavi i foreftieri . Un giorno non eflendo
flato in tempo di rientrare nella citta all’
ora della preghiera de’ Turchi, trovai le por=
te chiufe: incerto del mio deftino , mi na-
{fcofi in una torre, e per bucna forte nella
mattina feguente ufcii fenza cifer veduto . Stan-
co di vivere in un continuo timore > Pproc-
curai un pronto imbarco , per partire  dall’
Ifola? ma non lo trovai . Solamente a capo
di tr¢ glorni arrivd un baftimento francefe
ed io {ubito vi montai a bordo, conofcend;
il pericolo da cui era minacciato , fe pint mi
té'attcnev.a W terra; e per quefta ragione mj
contentai di abbandonare la barca che mi
aveva condotto , pagaudole I' intero nolo, cg.
mcu fe' mi aveffe portato a Coﬁantinopoli,.

- .:1211‘{;11 (3:! ROd.I‘ 1I.g10r1.1o I Nove'mbre .Nel-
Sra nave vi‘erano y fra gli altri , fette raf-

{faggieri Turchi, ed ebbj il contento d'I'
d_crli_feuza infolenza , {enza {uperbia " cl p‘fg-
ni di compiacenza, e di politezza , “aftener.
(.Oﬁ. di fare alcuna cofa che potefle 1ngy;
tarci . Ci trovammo alla vifi di mol e
dell” Arcipelaso, fer 1 ; -y 1~{Olc
‘ ] prlago, lenza peré abbordary;, i an-
do a dar fo_ndo nel porto dj Smnclzio, o Stan-
co, che anticamente chiamayaf Merepis 5 €

Coo ,
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€o6, celebre per la nafcita di Apelle,e 4’
Ippocrate . lo vi calai per vedere la cittd , e
per offervare un albero di una groflezza fira:
ordinaria . La citta ¢ fituata fopra una colli-
ha proffima al mare : ¢ cinta di mura, e
di. folle, le qiiali {fono it parte riempiute dall’
acqua del mare , ed ¢ difefa da un caftel-
lo: le cafe fono baile , e fabbricate di pietre :
a Ponente vi ¢ un bel borgo : nel fuo re-
cinto vi fono bei giardini, e belle vigne: il
fuo porto confiftc in una rada aperta. L’al-_
bero che io voleva vedere, € una {pecie di
platano; refta fra la cittdy ed il bazar, e la fua
randezza ¢ tale, che 4 mila vomini poilono
ftare al coperto fotto la fua ombra : 1 rami
fono foftenuti da trentafel pilaftri @ {otto vt
fono due fontane y ed alcum fedili per pren-
dervi il frefco.

Nella inattina feguente continnammo la no-
fifa ftrada , vedendo di patfaggio le ifole di
Carminoy di Leroy di Lipfo ,di Nicaria, e quels
la di Samo tanto cclebrata dagli Antichi. Il
Veiito ci obbligd a metterci al coperto fotto
lo fcoglio di Artive , dove fono belliffimt
porti: in quefto froglio non fi trevano, che
pecore y che vi {i portano a paicere .

: n vento pit favorevole ci conduffe fino a
S,C"." > che gli antichi chiamavano Eealia e
Chiros : i Turchi lo chiamano Salzifadaci, che
vuol dire I’ Ifvla del maftice , perche fi vi racco-
plic sran quantitd di quefta gomma « Quefla
1(@]3 € una delle principali Cicladi 4 ed ha
ottanta miglia di circuito : fi divide in Zpo-
nomoiay Cloe ifoly fuperiore , ed in Catamera;
| &) 4 ’Cioé

i
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cio¢ inferiore, e meridionale . Verfo il mezzo
il fuo terreno ¢ eccellente , ma non ¢ colti-
vato, ¢ vi {i tiene foloa pafcere qualche trup-
pa di capre. Vi ¢ una cittd , qd ottanta }’11'_'
laggi abitati da cento mila anime , di cut 1
Greci formano quattro delle cinque partt.
La citta refta alla riva del mare, ¢ {i ften-
¢ lungo le falde delle moutagne : ¢ cinta da
buone mura, e da una foffa larga e profon-
da ; ma le fue fortificazioni fono antiche ,
e {embra che tutta la fua difefa {i riduca a
‘due baluardi . E’ abitara da 40 mila anime ,
con due Vefcovi , I" uno di rito latino , I’ al-
tro di rito greco: le cafe hanno i tetti di
figura piramidale , ¢ fono ricoperte di tego-
le: le ftrade fono ftrette , e felciate di {faffi
minuti: le piazze da mercato fono ben prov-
vedute di viveri, e di altri generi : il porto
¢ grande, ma di cattivo fondo , ed in mezzo
vi & un canale .

Le donune portano nna gonna cortiffima, or-
nata di moltiffime pieghe dalla parte di diew
tro: 1o tefta portano un velo , il quale ¢ ri-
levato da una fpecie di cappuccio , {parfo di
fiori dweyﬁ, tecondo le varie ftagioni. Hanno
1; carnagiene bianchifiima ,e fono belle » Vivas
ciye gemili: tutte le fanciulle portano il pet-
to {coperto :te monache Greche godono qui-
vi di una gran libertd , ¢ menano ungy vita
poco cfemplare. 1l maflice di Scio ¢ j| mj.
gliore che fi trovi in tutta I'Afia, ed ] Gran
Signore lo riferba per ufo del ferraglio . 1o
volli vedere I'albero che lo produce ; offy &

pic=
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piccolo , e piega i rami fino a terra, d'onde
1i alzano di nuovo in alto. Quefta gomma i
cava per incifione, e dallo ftefio albero fi ca-
va ancora il terebinto . In queft' Ifola fi col=
tiva ancora il cotone ; con cui gli abitanti
lavorano ftoffe. In diftanza di due miglia dai-
Ia citta vidi uno {coglio , in cui trovali una
{edia fcavata nel faffo vivo, con molti aliri
fedili all’ intorno : il popolo la chiama fcuo-
Ia di Omero. Le pernici di queft ifola fone
molto demeftiche: fi lafciano andare ne’ cam-
pi , e bafta un fifchio per farle tornare a
cafa. .

Da Scio andai a Smirne . A principio io
non aveva determinato di approdare a queft’
iola; ma ficcome mi trovava ‘fenza paflapor-
to, e chi non lo tiene corre ri{chio di effere
da Turchi ridotto in ifchiaviti , determinai
di paffare a Smirne , per prendere un paifa-
parto dal confolo di Francia. Vidi I'ifola di
Spalmatora abitata da Turchi ,e da Greci
Paflata la punta di Kara-buroun , entral neb
golfo di Smirne, dove il vento contrario ci
obbligo a bordeggiare , e andare a dar fou-

-do nelle vicinanze di un forte poco elevato ,

fiancheggiato da venti grofli cannoni , che
trano a fior &’ acqua. No fi pud 1ifciré da
quefto porto fenza Ia licenza del comandante.
CCT cotrare nel porto di Smirze ci convenne
eXtinuare a bordeggiare .
o 5

=2 citth i |
§'arciz:rzza yrefta i
in parte {opry
fata fabbricaty

mirng, anticamente Lamira.; o
n parte fopra una pianura,cd
una montagna. Dicono che fia

dalle Amazzoni: ha un af_cn'e—-
co-
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{covato, ed ¢ I' emporio del Levante. Il {ud
circuito ¢ di quattro miglia : la fua figura ¢
irregolarey e fomiglia un poco ad un]trmng?a-
lo , la cui punta pit lupga {i ftende lungo b
montagna » Le cale non fono belle 3 mz Co-
tnode : molte fono bafiifime e compofte di
terra. Con tutto quefto vi fi trovano Xan EI)
fuperbi, in cui potfono alloggiare fino a mille
perfone, uno de’ quali & ricoperto di piombus
Le ftrade fono {paziofe : tutta ]:.1 citta non €
che un ampio mercato, in cui {1 trovano tuts
te le derrate 5 ¢ tutte le mercanzie dell /_\ha_,
e dell’ Europa . 1l fuo porto & capace di ri-
cevere molte flotte 4 e vi ¢ fem}_n'c_‘ tin centi=

najo di baftimenti di diverfe naziomi«
Nella parte, fuperiore della cittd vi ¢ un
caftello, che dicono fabbfricato da S. Elena 3
madre di Coftantino® vi {i vede la di lei fta-
tua , ed un fepolcro di marmo ; con fin anti-
ca chiefa, le cui colonne reftaho a tetra »
In quelle vicinanze vi ¢ un grad {ottetrranec
fatto a volta, e foften uto da groffi pilaftri, che

anco=

(*) Xan e Karvanfers fono due termini finonim: ;
che adoprano gli Afiatici , per denotare i lneghi pub-
blici , fabbricari in Levante per il gratuito alloweio
de’ paffaggicri . Sono come i noftri ofpizi di Enropn
ma colla differenza che noi diamo il letto ed il virto.
ed in Afia non fi trova che il puro terto . Tanto il
Gemelli, quanto il Sig. Berenger , fi fervopg promi=
{'c:mmcnte_ delle \'o'ci_ Xan y 0 Karvanfery , quando
parlano di tali ofpizi ; ma o per non confondere il
lectore mi ferviro coftantemente della pargla Xan ;
avvertendo folo, che tali alloecel da Turchi fi chiamas

no Xan, da Perfiani Karvanfera .

ST
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ancora reftano in piedi . J1 caftello ha un cir-
cuito di mille pafli : ¢ quafi turto diruto, ad
eccezione di fei torriy che dominane la cittd.
Nella cittd vi fonc chiefe per li criftiani di
rito latino : 1 confoli di Francia , d' Inghil-
terra, e di Olanda abitano in cafe magnitiche,
potte alla riva del mare . Gli Europei vi go-
dono molta liberta; veflono come loro piacey
vanno dove vogliono, e viaggiane nella ma-
niera che piu loro aggrada.

Le campagne foro piene di cacciagione : vi
fi trovano cignali ,cervi, ed altri quadrupedi ;
pernici 5 francolini , tordi, anatre &c. Anche
la pefca vi & abbondante. Le fruita hauno un
fapore molto delicato, e {pecialmente i igra-
nati, de quali {i caricano faiche interc per
portarli a Coftantinopoli . 1l paefe produce
ancora {camonea 4 oppio , vallonca, ed altre
piante . Vi {i trovano ancora molti camaleon-
ti . Queft’ animale ¢ una groffa lucerta , colle
{palle elevate , le zampe tagliate come quelle
del pappagallo , con due unghic davanti, ¢
tre di dietro : la coda ¢ fimile a quella del
forcio, e vi ha una forza incredibile.La tefta
¢ Immobile ; i fuoi occhi perd fi movono, ed
n _qucf_ia manicra guarda gli oggefti da tut-
;ellle]an’ poiche I'occhio é"ricopcrto _da una
it ],-achc In mezzo ha un foro, per il ‘quale

e pupilla . 11 fuorco‘lore (_)fcimalrlo ¢ ver-
; Vﬂllt‘rec}qfo verfo le {palle, pid chiaro fotto
I, éolla_ancor:_l alcune nmcchlct're, che
Blariche TOI“C » divenendo ora rqﬁe s Ora

- Lalvolta il fuo cofore verde diviert

R i Vel ;
€E8ro » © nericcjo » € quando 1" animale £ e
ritato
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ritato, il negro {i cambia in rotlo accefo: fe I
animale fi mette fopra un corpo bianco, o roi-
{0, prende fempte il colore del primo , noii
mai del fecondo : {c il colore & turchino , I
animale non cambia colore? s’ ¢ brtino, o ne-
gro, diventa negro o brumo. Quando fi vede
in pericolo di efier prefo , fifchia come un
{erpente : 1a fua lingua ¢ di una materia car-
tilaginofa , ed in figura di un caanello : Ia
eftrae dalla bocca per la funghezza di un pol-
lice, ¢ ficcome ¢ vifchiofa, gl’ infetti vi cor-
rono , e quando ¢ piena, eflo la ritira ¢ gl
ingoja . Ordinariamente vive d’infetti , che
prende nella fuddetta forma ; ma fi vuole,
che renda gli efcrementi anche quando nonfi
nutrifce, che di aria . I fuoi polmoni {ono
Jungi quanto il corpo,e formati di tna mem-
brana fottiliffima 5 {eparati da due vefcichet-
te pienz di aria.

La citta di Smirne refta in un clima mal
fano, ed & foggetta a febbri contagiofe, alla
Pefte , ed a continui tremuoti . Dopo aver io
avato il paffaporto dal confolo di  Francia ,
mi difpofi alla partenza; ma una pioggia di-
Totta mi tenne in cafa per una giofnata inte-
1a . Prima di partire feciy c ricevetti alcune
v:htfz “ F'r': ._quelll che t:en’nero a vifitarmi , vi
fu I' Aga di Seyda ; ch era flato uno de’mici
compagni di viaggio : gli diedi la cioccolara
ma il Turco dopo averla bevuta, 5 infurid cr}u-,
tro di me, dicendomi che gli aveva dato 2
Bere un liquore per farlo impazzire .

Nella notte de’ 13 Novembre partii da Smis-
ne {opra un baftimento turca | Nella mattina

i’

-
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. mi trovai a vifta della fortezza di Fokia, fab-

bricata in una penifola, che chiude a Tra-
montana il golfo' di Smirue. Il porto , che ha
1l medefimo nome, ¢ difefo dalla fortezza, ed &
piccolo , ma ciato di buone mura ; verfo la
fera andammo a dar fondo a Mitilene .

Queft' ifola ¢ I' antica Lesbo, la quale fu
ancora chiamata Homerte, Macaria, Lalia, Pc-
lasgia &c. Ha 120 miglia di circuito : la
fua capitale refta ad Oricente, ed ¢ fituata {o-
pra ad uao fcoglio , che inoltrandofi nel ma-
re vi forma due porti feparati, I'uno per le
j{;a]ere s il {econdo per l¢ altre navi. I porti
cno difefi da due fortezze, una delle qualire-
fta in cima della montagna, I altra nelle fuc
falde. Le cafe della cittd fono bafle: vi ¢ un
buon bazar : il f{uo territorio abbonda di tut-
ti i prodotti della terra , ¢ fpecialmente degli
ottimi vini , che fono flati tanto decantati da
Virgilio , ¢ da Orazio .

Nel giorno feguente ce ne partimmo, ¢
trapaflammo lo firetto di Baba, largo cinque
miglia , formato da Mitilenc , ¢ dal capo di
Baba nella Natolia. Di la arrivai a Molova ,
borgo che dipende da Mitilene, e vi paffaila
notte . Nella ‘mattina mi trovai a vifta dell’
Hola di Tenedos, o Boskiada . Effendo mancato
1l vento, calai ful continente, per vifitare git
avanzi di Troja, che reftano vicino a qucl
H0go . Vidi la riva circondata di marmo bian~
€0 ¢ dentro terra trovai alcune colonne, pars
B¢ I pledi e parte cadute . Mi fii detto che
quefie rovine fi eftendevano per pid di tré

miglia, ma io nop potei vifitarle , perche i}
’ vento
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vento frefco mi obbligd a tornare a bordo .
In quefto luogo fono fiati trovati alcuni fram-
menti d’ifcrizioni romane , che non pofiono
appartenere all’ antica Troja (a).

Il vento c¢i conduffe in poco tempo nelpor-
to di Tenedos, ifola che anticamente chiama-
vall Leucophrys, e Lyrncﬂbf:i Turchi la chia-
mano Boskiada .E’ ricca, e popolata: in mez-
20 ¢ piana: I’ eftremitd fono elevate, e piene
di vigne. Ha cinquanta miglia di circuito, ¢
vi fo;:q molti villaggi - la cittd capitale relia
a piedi di una montagna, nell’angolo orienta-
le dell’ ifola, che guarda i Dardanelli. E’ fla-
ta famofa preflo gli Antichi per un tempio
di Nettuno ; oggidi ¢ fenza mura . Le cafe
fono bafle , ¢ f; eftendono dal mare fino alle
falde della montagna per un Junghiffimo trat-
to. Il folo caftello fabbricato fulla cima di
uno feoglio , pud paflare per una piccola cit-
ta . Il porto ¢ ficuriffimo.

. It)ra;%aml’ci[?clﬂa ifola, ed in poca lontananza,
Chol tho a di Taffi, o d"Imbro, abitata da

t:ner.i,'mi ﬁ)agano alseubutogg TI‘urChr, ed a
9 ucll‘o {‘.rctt vec{lt‘onavorcvqlc ci fece entra~

abb;m:!on‘L I::o e ardat}clh,‘ ¢ p?i fu_blto ci

) 0. Fu d’uopo far ufo de’ remi per
arrivare a veduta della fortezza di Na ’]'-'

che 1 Turchi chiamano Anadol-IfT: R

ol g A ‘nrJL'O-'Uar : dirim-

I T q clila rmalz-"(]ur. QHC{E(_‘ duc »

f.Url’L:z..

(2) Infarei I aneg i ;
n farr ntica Troja refta pig i
11 rarre di Tramopen . It N de .
E'.]‘_:f' ‘_‘e‘:!. .:]r’.?."].:){u:xilﬁf Il luogo, di cui qui I'Hrmldal"
loxi-granpid de' T urchi, G

VU‘ ———
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fortezze fono ftate fabbricate in quefti ultimi
tempi, per impedire I'ingreslo nel canale; ma
reftando loatanc !’ una dall’altra pit di dieci
miglia, non fono di molto oftacolo a chi vo-
Jefle a forza penctrare nello ftretto . La for-
tezza di Alia refta in piano, ed ha quattro
baftioni, con moltifimi pezzi di artiglieria :
]a fua guarnigione ordinaria ¢ di dugento fol-
dati, ed in un monte vicino vi ¢ un borgo
di Greci. La fortezza di Romelia refta fulle
falde di una collina , ed ¢ in wutto fimile a
uella di Afia. -

Un vento frelco ci fece arrivare nella mat-
tina feguente , prima del mezzogiorno da-
vanti 2 due caltelli, che gli Antichi chiama-
vano Sefto ed Abido, 1l canale, che li divide
¢ largo duc miglia, ¢ farebbe cofa pericolofa
il volerlo paffare a forza. Il caftello di Afia
¢ il pit forte; vi fono fei baftioni nella par-
te che domina il canale, con molta artiglie-
ria: nel mezzo vi ¢ una torre circondz}ta da
una fofla profonda, con molte cafe all’ intor-
no: 'aria ¢ mal fana, e le acque {fono pel-
fime, La fortezza di Europa ¢ meno regola-
re , perche fabbricata fopra un {uolo 1negua-
le : Ialto della montagna ¢ abbellito di buo-
ne cafe: vi ¢ una forgente di buon acqua: il
¢lima ¢ ottimo , il territorio ¢ fertile.

FPaftato quefto canale arrivammo a Mai-
dos , oroflo borgo , fituato in una campa-
gna, che preduce molto vino ; e verfo lafe-
ra giungemmo g Gallipoli . Quefto canale
¢h’ ¢ lungo trecento miglia , prelenta belle
profpettive di ogui fpecic . Andai a far Viffta
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al Confolo di Francia in Gallipoli , pregando-
o a proccurarmi una vettura per Adrianopoli .
il confole era un Giudeo , il quale mi fece
buona accoglienza , ma nel pranzo mi annojo
moltiflimo colle minute cerimonie del rito
ebraico . )

Gallipoli , 0 Gabbalé, ha tre miglia di cir-

cuito , ed & fenza mura : le cafe fono baf-
fifime , ma fabbricate tutte di pietre da ta-
glio , ed ornate di bei giardini . La fua for-
tczza ¢ caduta in roviua: ha due arfenali , un
molo , ed una borfa ricoperta di piombo . VL
fono fei mila abitanti , quafi tutti occupati a
fabbricare frecce : la {ua fituazione la rende
inclto commerciante . Quefta citta ne’ tempi
paifati it un hiogo di delizie dell’ antica
Lampfaco , di cui veggounli le rovine dirim-
petto : all’ eftremitd di quefte rovine & fabbri-
cata la piccola cittd di Lapfic . Gallipoli ab~
bonda di grano, di vini, di frutta , e {peci-
almente di eccellenti melloni . Le campagne
{fono piene di cervi, di lepri, di perici,e di
anatre . fl fuo bazar & grande, e ben provve-
duto di mercanzie .

_Vo.leva» 1o paffare ad Adrianopoli , ma tutii
mi dicevano , che per ifirada correva perico-
lo & mncontrare 1 Giannizzeri {bandaii , che
{plogl‘invanri L paflaggieri . Plregui il vice-con-
;0l0 @ procurarmi un comodo per poter fare
il w;zggio coz; fICl.I-I‘BZ-Zil%; e per vieppiy impe~
nario a reacter: eito {ervig :

ﬁ di dover 1'1'(:'11:11'1;'1?(? ildlff.;niﬁlo . gl-l ‘fuppo-

tan7 n'l"]'n-")' f* " :-"I-"A o gt unpagE

az1 all am. ‘d \.I{f['()rr.. (i .]'I'J!ICI_H . bugia 111n0=

cecpte , percne mi era wile , fongzg pregiudi=
care

b
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care ad alcuno; e quafi neceflaria in un p,—f_-?
fe 1 cui un foreftiere non ha di chi fidorf
€ Il trova in mezzo a mille pericoli . Intanto
mi {i prefentov ]’ occafione di una carrozza
che tornava vuota ad Adrianopoli , ed io
prefi un poflo . :
. Traverfai un pacfe piano, ben coltivaro ed
mterfc_cqto talvolta da colline , avendo {fempre
alla mia dritta il canale . Depa fette miglia
arrivai a Buloyr , groffa terra, ¢ dopo altret->
tanto cammino arrivai a Cavé , dove pernot-
tat m compagnia de’ noftri cavalli , perché oli
xan de’ Turchi non fono che lunghs falle
1 mezzo delle quali flanno le beflie sy ed ir:
fondo gli womini, che reffano a digiuno fe non
glla[l_mp portato feco le provvifioni, non trovan-
t:ttlon-l 61‘1'(;{{"1}1()1;1;2%21v]i>11‘bl)({§ci che 1l fcmpliqe
i telio ¢ di buono , che nelia
mattina non fi dee altercare coll’ ofte, perché
?on ve n' ¢, e tali alloggiamenti fono af-
if:itmpe%n:lm:: 7 N((i‘!larr‘l;l!Ftilla feguente paf-
o Iu‘. ¢ di Juligia-Mufirma , PO{.%O
. nontagne ricoperte di arbefcelli ,

C - ‘ = ~ F
he non fouo di alcun ufo . Terminata ¢ue-

(f::c;railn_;{}uf;].,.:CHUH' n}el]il planura , che _con-
S -DLHG-L?Ittd pofta ful dorfo di una
me: o coirf . abitata d? circa 1o mila ani-
ra fotig (j ‘1‘1311 t?c;m bafs:": Il_qu;zll_c.: ha auco-
te mofchoy . r(i:éléo V:I‘Jaggl .-\/1 fono fctT
€ un grap recinto tntPCrt;_ {{ ploml-:(_) ; e vi
€ » Coperte Witk d'lQ caufo con fei cuppo-
Piazza da merngye 11 plombo , che ferve di
perché nelle .0+ lo era molto defaticato ,

le - .
Piagsio dat GCurrozze turche non fi trovano
el 2malls -
mall], D fedie L)

<
1
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{zd’e, e couviene federc in piano colle gam:.

b incrocicchiate all' ufo della nazione , cofa
molto incomoda per chi non ci ¢ avvezzo ;
can tutte queflo mi convenne nra_r'» ;‘:-::dl::(i
ed aver pazienza . Traverfai altre P‘.“l'mé ki
altri cafali ; patlai fopra un pontc di fl 4 %
chi di pietra viva , eretto fopra un gl
tia {opra una palude , cl_lc c_ln;nn:lfl (’U{é-w:‘[‘(;
indi trovai quattro miglia di terreno _.II‘I‘DOY—
e pieno di creta, € finalmente arrival @ A
drianopoli . ! »

Adrianopoli 5 il cui prump nome era Ortﬂlt?
e Vifcudama , oggidl & chiamata da Turchi
Edriné . Ha otto miglia di circuito , ma racchiu-
de molti giardini: le c:a.fc fono bafle , ¢ com-
pofte ordinariamente di legno e di terra , ed
alcune di mattoni : le.ftrade fono cost {por-

che , che pell’ inverno non vyl fi pud czu_nmi-
nare fenza ftivali . La cittd vecchia & picco-
liima : la cittd nuova & pitt grande , ma ng
quefta, né quella hanng mura , perch¢ ef-
{endo, cadute le antiche , i "Turchi non le
hauno rifabbricate : le aggiacenze della cittd
fono deliziofe ed irrigate da tre fiumi . Gli
abitanti fono Turchi, Civdei, Armeni, Gre-
ci ¢ Valacchi : per I' ordinario vi fono 100
mila anime; ma quando vi rifiede il Gran-Si-
guore , ¢ molto piu popolata . I viveri vanno
a cariflimo prezzo : la maggior parte della
cittd refla in piano, ma vi fono anccra colli-
ne ¢ valli , che portano I' immondezza relle
piazze . _ .

* Dope effermi aflicurato dellz protezione deil’
am bafciater di Francia , andai a vilitare I3
R borla

-
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borfa, la quale confifte in un edificio fatto a
volta e lungo un mezzo miglio . Vi fono fei
porte , ed in tutti i lati ¢ guarnita di botte-
ghe , dove fi tengono in moftra le merci le
piu preziofe ¢ Ie piu rare. I padroni di que-
fte botteghe ne pagano la pigione agli eredi
de’ fondatori dell’ edificio . In quelle vi-
cinanze trovafl la ftrada Serachi, piena di bel-
le botteghe , e ricoperta al di fopra da un
tavolato fatto a graticcia , per farvi entrare
il lume . La mofchea de! {ultano Selim refla
nel centro della cittd , fopra di una collina :
ha due gran cortili , circondati da cuppole
che {ono foftenute da colonne di marmo : in
mezzo al fecondo cortile vi & una bella fon-
tana . L' edificio della mofchea ha cinque por-
te, con una gran cuppola , circondata da al-
tri otto cuppolini, che fono {oftcnute da
dodici arcate : all’ intorno vi & una loggia
piantata fopra colonne di marmo:il pavimen-
to ¢ ricoperto di bei tappeti, e tutto il luo-
go ¢ illuminato da molte lampade. La tribu-
na del Gran-Signore refla otto palmi fopra
terra, ed ¢ chinfa da gelofie : dirimpetto vi
© un bel pulpito di pietra : @ quattro lati vi
fono quatiro fuperbe torri . Tutte le cuppo-
Ie fono ricoperte di piombo ; ed all’ intorno
:gzifg:g .Izelirf‘ f;al;lgrichc y che fcrv?_no di abi-

Anchc‘: : urchi addetti alle n‘IOLChCH -

o il fzzf)iglzezl_ \-:ec_clnz} & magnfﬁ‘ca .
Tne Copcricmanze vi ¢ il Bifgften , ch’ ¢ un
Jiz formanoO’ID {foftenuto da groffi pilattri
" dltgcntoneL mezzo due ftrade,in cui tro-

sotteghe , piene di drappi i
. ero
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cro e di argento, di fumitarre , di piftole ,
di fclle , di briglic, di fiufic ¢ di altri attrezy
zi per cavalcare, pure d‘i oro ¢ C!l H-I:gC.NfO )
e tempefiati di gioje . Foco plllfll) 1B f‘_ t{ﬁ"
va la firada degl orefici. La lls-on,nc;'t_dl Cce
cerfeli ¢ molto bella per I fuoi cortili ) p’{t"
le torriye per le legge foftenute da dodicf
colonne di marmo verde : fopra vi fg:_uo do-
dici cuppole . 1l palazzo del (.;r"dil-\flfll‘ pon
& che una gomoda cafa.Poco prima del mez-
zogiorno inteli una buona mufica , la (luulc
eri una preghiera, che facevali per il Gran-
Sisaors + Thcgueear pir iftrada una fpofa no<
vella , che fi conduceva.a cafa del marito :
precedevano cinquanta Turchi a cavallo , do-
po de' quali veniva la {pofa dentro una cars
vozza chiufa, con appreifo altre duc carozze,
che fervivano di~ corteggio . L’ Ebreo che
i faceva da guida , mi coudufle in ana del-
le loro fcuole : "ip ne vidi ufcire alcuni fan-
ciulii , condotti per la mano dalle loro madri:
intorio alla fala della fcuola vidi moltiflimi
abiti appefi al muro; e la mia guida mi diffe
che in ciafcun anno, la comunitd degli Ebrej
vefliva cinquecento de’ fuoi povert . it

"Proccurai vedere il fultano Acmet , allora
regnante . Andai nella mefchea , dove feppi
ch’ era paflato a far orazione : alla porta del-
Ia mofchea fiava la {ua carrozza di legao do-
rato, chinfa da gelofic , coperta di un panne
rofio fino, foderata di krocczto giulle , e for-
montata da trentadue pomi i argento indora-
vi i montava per una icaletra levatoja di
a e gradini ¢ dentro Vi erano alcus

< ' na

20 -
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me coltri picgate per federvi fopra,ed era ii
rata da fei cavalli . Intorno alla carozza 11,
vano dugento Giannizzeri con berrette di fol-
tro bianco fatte a guifa di mitre, che caden-
do dietro le fp_alle formavano due punte : egli-
no portavano fulla froute nna piaftra di arg‘;n_
to, indorato e ben Javorata. Vi erano an.ora
diciotto Chiaul a cavallo, con una piuma ne-
gra {ul turbante ; trenta Baltagi pure a caval-
lo; cod berrette puntute di colore di cannel-
la, e cinqt_lan_tu alrf‘.i coztigiani ben veftiti. Vi
erano a piedi molti Boitangi ; con an lungo
berrettone roflo 4 ¢ tondo in cima , ch’ & I
unico loro diftintivo, mentre tutti veltono del
colorc che piti loro piace; i Bofiangl hanno
il berrettoue roflo ;e gli Cda-Bafel , che fono
come a dire gli ajutanti di camera del Gran-
Signore s portano una herretta piccola di color
1anco , con un pennacchio bianco in uno de’
Iati, e pid fotto un altro pennacchio negro .
Offerval quattordici Icioglan , cioé paggt, ve-
fiiti alla romana 4 di un drappo di feta ¢ di
oro 4 colla fotto-vefte ornata di frange di oro,
€ co’ calzoni di rafo cremefi:andavano a pie-

.di, ed avevano una berretta di* urgento dora-

to, con un pennacchio negro .
- Terminata la preghicra, comparve il Gran-
Signore : era egli di baffa ftatura , picuo di
Corpo, di faccia bruna e rotonda, e colla bar-
a parte nera, e parte incanutita. Il fuo tur-
ante era ornato di piume di airone e di grof-
fi diamant; , ed era veftito di bianco . Sali
nella farrozza infieme col Seli&ar, il quale &
Bn ’:‘ﬂlclﬂle,crhe nell’ eftate gli {caccia le mo-
D ; _ {che.
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che . II popolo lo falutd con una fpecie di
urlo . Quefio Sultano fi diletta di fuonare un,
chitarrino turchefco , con cui fi ¢ divertito
nella {ua lunga prigionia di 40 anmi , prima
di falire al trono, .
Vilitai ancora una gran volta detta Arafld ,
tutta ricoperta di piombo ¢ lunga un quarto
di miglio. Andai a vedere il ballo de’ Dervis,
nella Muradia 5 ch’ ¢ come a dire ‘il conven-
to de’ monaci Turchi . Per iftrada trovai un
cavzllo morto , che i Turchi ftavano fcortl_-
cando , e facevano a pugni per prenderne il
miglior pezzo . La Muradia refta dentro la
citta fopra una collina: nell” interno vi & una
piccola mofchea 5 con alcune balauftrate ed
una tribuna , deftinata per il Gran-Signore : if
pavimento € coperto di bet tappeti, e le mu-
ra di oelle porcellane . In quefto convento fi
difpenfano copiofe elemofine - i religiofi vi
predicano , vi leggono , vi cantano : portano
I' abito di qualunque colore , ma Ia berretta
dec effere bianca e di figura conica.
Incomincis Ia funzione del ballo con un fer.
moune , che fece il Capo de’ Dervis veftito di
verde , fpiegando un verfetto dell’ Alcorano :
parlava con gravied , e tutei gli altri lo afcol.
tavano attentamente colla tefta bafla . Termi-
nato il fermone, un' Dervis fali in un palco
e [i mife a leggere un libro , cantando ip
un tuono dolce e flebile : indi incomincio il
fuono di flauti e di tamburi , ed i quefto
tempo il Capo de’Dervis infieme con due vec-
chi, I uno veflito di VCI’d&:‘ e I' altro di rof-
fo , fecero una danza ridicolg , Finita Ia
dan-
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tlanza fi preféntarono altri otto Dervis, i qua-
i, fatta prima una profonda riverenza al Capo,
fi levarono la fopravefte , e dopo mna fecon-
da riverenza {i pofero a girare rapidamente
all’ interno colle braccia aperte , e co” picdi
Y uno fopra I' altro , tal che pofavano fopra
un fol piede: Quefta pirovetta durd un mez-
zo quarte di ora; dopo di che il Capo li {a-
lutd due volte , ed effi ricominciarono . Fi.
nalmente il Capo ed il Vecchio veflito di verde
andarono nel mezzo della {ala » con un paflo
leato e grave, ed il Capo foce anch’egli 1a fua
pirovetta fopra un fol piede con molta leg-
giadria, dandoghi maggior grazia il fiocco che
Pendeva dalla fua ciotura. Tutti ghi aliri Der-
vis fecero lo fleflo , ¢ quefta quarta danfa fur
accempagnata dal {uono degl’ inftrumenti , e
termino colle folite riverenze . Allora un vec-
chio lefle alcune parole in un libro, che fu-
rono ripetute dal Capo , e tutta la compa-
gnia rifpole con un acclamazione {paventole ;
indi tuttt fi ritirarone dope aver baciata la
manoe al Capo .

‘Tornato alla mia abitazione, troval un Tur-
o foreftiere che voleva farmi sloggiare dalla
Mia camera, per non cilervene un altra vuo-
ta per lui y ailegando per ragione , ch’ eflendo
egli un vome della buona religione, doveva
Vivere anche in quefio mondo con pitt como-
do che un uomo della falfa religione , come
€ra 10.Io perd tenni forte e non volli ceder=
gl la flany, 5> e cosi I' uomo fedele dovette
paflare IEI. hotte allo fcoperto e dal freddo »
malgrado I {uoj argomenti e la fua teolegia -

i) 4 Nella
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Nella mattina feguente ufcii di cafa, comec~
ché¢ aveffe molto nevicato ; ed incontrai per
iftrada il Kam de' Tartari , montato fopra un
cavallo bajo . Era egli un vecchio di giufta
ftatura, bruno di volto , e di afpetto fiero :
veftiva di verde , e portava nella berretta due
Junghe piume, che in cima s incrocicchiava-
no . Vidi- ancora per la feconda volta il Sul-
taco andare alla mofchea: aveva un abito ric-
chiflimo : efci per il primo dalla carrozza , fe-
condo il coftume particolare de’ Turchi ; ed
eflendo ftato falutato dal popolo , corrifpofe
chinando molto la tefta . Incontrai ancora il
Gran-Vifir , che in quel giorno veftiva di rof-
fo : era un uomo di bella ftatura, gran cac-
ciatore , ed aveva {opra a cinquanta anni: era
preceduto da trenta Chiaus , e da f_efﬂ'lnta
Turchi di diftinzione , che lo corteggiavano
per li loro fini, ed era accompagnato da fef-
fanta fervitori. Volli ancora vedere I' abitazio-
ne del Mufti , la quale ¢ un palazzo molto
“femplice ¢ vidi fortire di cafa queflo fommo
facerdote de’ Turchi, coll’ accompagno di una
dozzina di perfone : andava tutto. veftito dj
verde , e pareva avere ottanta anni . I
Mi riufci ancora di vedere una porzione del
{erraglio . Al primo ingreflo fi trovano le feu-
derie , ciafcuna delle quali contieve cinquanta
cavalli ; ed in una flanza vicina mi fu mofira-
ta una quantiti grande di felle , di ftaffe , (j
briglic , di gualdrappe e di altri arnefi di up
valore ineftimabile , perché arricchiti di oro e
di gioje . Davanti all’ abitazione del Gran-Si-
gnore vi ¢ una piazza lunga un miglio , dove
o s inal-

e
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s' inalbera lo fiendardo di Maometto in tempo
di {edizione . Il folo palazzo del Gran-Signo-
re ha due miglia di giro, ed i fuoi giardini
fi flendono lungo la campagna per alcune mi-
glia . Vifitai le cucine, dove troval una quan-
titd di cuochi , che tutti flavaro lavorando ’
¢ portavano berrette bianche colla pimta aguz-
za .In una camera feparata ftavano coloro che
fanno forbetti , canditi ed altri lavori di zuc-
chero . Dirimpetto alla cucina vi ¢ una porsa
che conduce all’ appartamento de’ pagsi 5 nel
quale now vidi cofa di magnifico , ed eccezio-
ne di alcune fale molto ampic .Sopra di que-
fte fale vi ¢ una logpia per le doune ; & now
potei veder altro, perché non ¢ permetio agli
ftranieri di andare piti avanti. (b) .

Il ferraglio ¢ pieno di eunuchi negri & bian-
chi. I riegri fono prefi fra 1i Mori i pin de-
formi dell' Africa . Cofloro gnardano gli ap-
partamicati delle donnc ed il loro capo ne
tiene I chiavi . Egli parla al Gran-Signore
quando gli piace, ¢ per queffa ragione la fua
Potenza ¢ molto grande . Gli eunuchi bian-
chi fono prefi nell’ Indie s ed hanno in cura
| appartamento imperiale ¢ il loro capo fla
empre a fianco del Gran-Signore 4 e tiene le
chiavi delle fue camere : introduce all' udien-
*a gli ambafciatori e lo ftello Gran-Vilir : ha

il

-__.—_'_'-'—-—-__

€ l(eb)pamz::};‘rc}g il novero degli officiali della cq‘;o‘r_tg.:
verno &e, . 11, che riguardano la rlghrgxone 'rqluobiu-' ;
aleri libri ) Perché tutti quefti detrag i fi  trovano i

- DWW moderni , feritei da Aurori che_dove-
vano cliere, eq jn fatti erano pid iftructi del Gemellis
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il privilegio di portare il turbante , e di ak+
dare a cavallo dentro il ferraglio . Anche i
grandi dell’ Impero tengono al loro fervizio
molti cunuchi negri e bianchi . -
Tra gli {chiavi che fi educano nel ferraglio
fer pot impiegarli nelle prime cariche dell
mpero , vi fone i pitt bei uomini della na-
zione : quivi fervono comne paggi e come gen-
tiluomini del Gran-Signoré : fono diiiri!)mt-g
in camere diftinte 5, ed hanno per macftri gh
eunuchi bianchi , che li trattano cen fommo
rigore . Vi fono ancora quaranta muti e for-
di dalla nafcita , a quali s’ infegna a parlare
per via di fegni . Quefta iftruzione fi da loro
nelle camere de’ paggi , dccié anche coftoro
apprendano I' arte di parlare per via de’ fe-
gni ; talento neceflario nel ferraglio , in cui
per un principio di rifpetto fi dee parlar po-
co. In compagnia de’ paggi i allevano anco-
ra alcuuni nani , che fervono per traftullo di
fua Altezza ; ¢ fra effi ¢ pid flimato quello
ch’ & pit deforme . Si crede che le fanciulley
che fi mantegono nel ferraglio per li piacerz
del Gran-Signore , arrivino a fecento . _
Dopo aver offervato in Adrianopoli tutte Ie
cofe pit rare,me ne partii a cavallo per an-
dare a Coftautinopoli , cou una caravana di qua+
ranta perfone . Feci venti miglia di cammino
per pianure ricoperte di neve , pernottando
nel cafale di Hapfa , denfro uno xan alla rin-
fufa co’ cavalli. Nella mattina feguente prima
del giorno , profeguii il cammino , facendo
venti miglia di ﬁrada. - in: un _pacfb pieno di
colline ¢ ricoperto di nevi ¢ di ghiaccio, tal
che
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C!le: mi trovai tutto gelato dal freddo. Allog-
glat 1n una grofla terra,chiamata Bergafi, do-
ve fi pafla un flume fopra un magnifico pon-
te di molti archi, e compofto di pictra. Tuta
ta la notte Fevicb,tal che nel giorno {feguens-
te non potei fare che quindici miglia di fira-
da , e venti miglia nel giorno appreflo . Fi-
nalmente arrivai al canale , e trovai un paefe
piu abitato, ma le firade egualmente incomo-
de.Giunfi al cafale di Sivirly,che ha un pic-
colo porto , ed un bel ponte di trentadue ar-
chi,fopra un fiume , 0 fia una palude.La ne-
ve fi era gid {quagliata , ed ebbi un viaggio
pitt piacevole . Vidi un piccole golfo circon-
dato da quattro villaggi : ha otto miglia di
eftenfione , e fi paffa fopra quattro ponti : la
fua bocca ¢ larga un miglio, ed ¢ chiufa da
una palizzata ; in mezzo vi ¢ una cafa di le-
gno , dove que’ terrazzani vanno a pefcare .
Piti in 14 trovali un fecondo golfo piti picco-
lo , ma egualmente abbondante di pefce .
Finalmente entrai a Coftantinopoli , ed al-
loggiai nel borge di Galata . In quefto viags
glo non troval que’ comodi 4 che alcuni Auto-
1t dicono fomminiftratfi gratuitamente in Turs
chia a, pafleggieri . In quanto a me dovetti
gll)gra;lr; . oltre a tutto il reflo y due carlini al
& ﬁ.}.e.r avere un poco di fuoco . )
dell,oh:n;l;lopoh ) gid Blg31uio_, ¢ la capxta'li:
tllazionp f0 ottomano . Refta in una bella i
s ¢ fopra il canale del Mar Negro: e di
d§ da friangolare , ed il mare che lo bagna
ue lati, forma il pit bel porto dell’ Eu-

ropa . Contiene nej fio recinte fette colli s ca-
maea
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me I’ anti ' ludici mi .
ic I antica Roma , ed ha dudici miglia di

circuito ; il quale arriva a quindici ; fe vi fi
conta il ferraglio. Vi ¢ un milione dt abitan-
ti - ordinariamente le cafe fono bafle y e qua«
fi tutte di legno : le mofchee fono edificj {u-
perbi : i palazzi e le fabbriche pubbliche fo-
no un capo di opera di magnificenza : tutti 1
quartieri hanno le loro fontane, le cui acque
vengono da lontaro per mezzo di lunghi acqui-
dotti : le firade fono firette € tortuofe”; md
laftricate tutte di felci. Vi fi fa un pane ec-
cellente : la carue ed il pefce vi fono ad wu
prezzo difcreto - in tutto I’ anno vi ¢ abbon-

danza di frutta _ g <
Due ferragli tierne il Gran-Signore in Co-
fantinopoli: I'uno wel centro della citra , det-

to il vecchio Serraglio , dove abitd Maomet II,

?dl oggidi ferve di #lloggio per le donne del
fultano defonto . L’ #ltro detto il gran Serra-
ghoﬁ, in cui abita 1l Gran-Sigirore ; € refta
verio 151 parte orientale dalla cittd - il fuo re-
cinto & formato di an fernplice muoro cord
;’_CCLihle torri , dove fauno di continuo la fen-
cmc la gli Azam-Oglani pet impedire che al-
- bgno vi ,ﬁ' avvicini : quueflo #Amro ¢ in parte
i gnatg dzzl canale . Sopra una delle torri che
brguar a I' Afia, il Sultai 10 vivenic ha fatto f; bc
ti'rlf(':ar]% 1;111 Belvedere , doove va fpeflo a dj{,a'-
iirli . Nelle fakbbriche inte rn i ¢ i

dine di aichii s do B
.archiiettura , ne alcuna fi s

- - = l i :

titto fi ridiice ad appartam nti oiectyrlho
d 2 giardini pieni di ci.-raﬂ"congm.nn nfiemey
te di plombo | le torretfe Ld] Aot
fchee che vi  fono dentro e e
i » fanno ypy bellifio

ma

o

/“P& o

Jole -

DEL GEMELLI. <33
ma comparfa, {pecialmente quando vi batte il

1 parte d:] mare vi ﬁ:no alcune loz-
ge, al di fuori incroftate di marmo, dipiu-
te ‘e dorate al di dentro: quofte ¢ il luogzo,
in cui il Gran-Sipuoref ra a prender frefco ,
guando fi diverte colla pefca . Nella punta
verfo Scutari fi vegnono pitt pezzi di ure-
glicriu ; e dalla parte del canal }_:i-;-:o!a vi fo-
no continuamente molti bergautini dorati . Le
tre gran porte ¢:l Serraglio conducono a tre
vati cortilt il primo ha da un lato 1 quar-
sieri degli Agam-Uglani dall' altro 1" inferme-
pia. Il fccondo ¢ piantito di cizrefli ncl mez-
20 , ¢ ne lati vi fono le cucine , le {cudericy
il divano , la camera del teforo ed 1l quar-
“gicre degh Hcioglam . Dentro il terzo vi €
ana fpaziofa fala nella quale il Gran-Siguo=
re dd udienza agli ambalciatori .+ '
Quandp {i mira Coftantinopoli dal gran ca=
nale , o dalla parte di yerra , I axpmaﬁ'q del-
la cafe piantate fopra molte’ colling 1 loro
tetti machtoli , le loro lacciate dipinte a di-
verfi colori , formano uni profpettiva che 1n-
canta . La cittd & circondata da un lato da
campagna deliziole ; dall’ altro da due mart
che fembrano quivi riunirfi . Al di 13 della
riva dell' Afia i mirano le ruine di Calcedo-
nia; il territorio di Scutari ; pieno di delizio-
fi giardini , con un belliffimo bofco di ciprel-
fi 5 ed il canale picno di villaggi nelle fue
{15:011‘13 . Si arriva a fcoprire la {piaggia d¢
Mar Negro , per una eftenfione di venti mi-"
glhia , ricoperta di alberi di un altezza pPTe =
I AU
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fu:ne'rNe;?d parte di Europa fi {copre un gran
i © di_borghi, di villaggi , di cafali o di
sldramt , {parfi per la pianura 2o
line agsiacenti al . e T T
ricrcg"f}) dop al c:'mvalc ..Mcntrf: I" occhio i
o pra tanti ‘d:f’rcrcnn oggetti  rimane co-

‘u‘_)d,fz!mto » ne {a dove fiflarii .
Qucf‘r.;”c'l;! del piccolo canale fi trova Galata.
pub.'alicql ]t.;e » che fu gid poffeduta dalla Re-
¥ r:r“h(' (1: (rcnq¥s , ha .dm‘: miglia di giro ,
e “;1-:1 inde II}OIt! bei edificj : refta in parte
ol p(;anu_m, ed in parte nel dorfo di una
o ] » dominata da un gran baftione , erct-
U da Genovefi. La maggior parte de’Fran-

celi abitano “in quefto luogo . Pera & fabbrica-
ta lungo il piccolo monte congiunto a Gala-
ta, dopra un fuolo ftretto ed ineguale . Que-
fio ¢ il luogo, in cui rifiedono gli ambafcia-
tort de’ principi - criftiani ; vi fouo due cc.m-
ventl , I'uno de’ Cappuccini, I altro de’ Fran-
C_efcnn‘l Riformati:vi fono poche cafe, le ;121-
i perd per I' emincuza del {ito odo,no c?ell'
pu}&bella veduta del mondo . S )
: Deg?sffantmopol} vidi per la feconda volta
o eb _tﬁrn;u ad affiftere ad un loro byl
un cafale al cdiaJ(':'*arr?:lraP;tCL::t(;? dipmfa, I.Fﬂa 3
fta occafione un ("I‘urco ;wcng e
% e u domi  ved ’
}E:-::ILJ{'C, r'm difie : qufﬁo TR ﬁ?nitgl:[? 15?..

iplina che fr fanno ¢ voftri fras s a di-
mity del detto cafale , ed ﬂihzf‘“ - All eftre-
.Eale,_ vi ¢ nn palazzo tutto r‘icc)i;?:-ltdadglel' ca-
9, fabbricato da Maometto "It 0 P

Hn c.rI:ECJOI magnifico , my - ¢ ﬁf-éo
Viidg, perche mmno vi ghjrq Pp. V4 AT
£ 8 10 vi abita , [rovandofi ab-

bati=
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bandonato , vi entrai liberamente , ¢ vidi una
confulione di appartamenti, la maggior parte
di legno: pitl in dentro vidi un gran giardi-
no, fenza mura, ¢ piu lopra un hel parco di
cipreffi , con un portico 11 mezzo .

I calale di Fondolli, che refta purs nella
fponda del canale, nén ha nieante di raro; ma
3" fuoi abitanti godono di una bella proipetti-
va, ¢ di una cepicfa pefca , {pecialmente det
tonni che vi {i pefcano tutto I"anap . Un
anguilla di otto libbre quivi fi ha per tre car-
lini della moneta di Napoli ; e cento grofie
oftriche , per due grani e mezzo della itefla

moneta . o 1 .
Tapana ¢ un cafale , in cul fi fom.cx.lo k
cannoni: vi vidi una colubrina lunga trentd

palmi , ed un cannone a tre bocche 4 che lan=
ciava ad un tempo fteflo tre palle. '
Torso a parlare di Coftantizopoli. An‘da}} a
vedere Santa Sofia: quefta mofcheanen € chic
una porzione della chiefa di tal nome, crct.ta_
da Giuftiniano . I Turchi non ne hanno can-

fervata che la cuppela, cliera 1l ccntro.dclla
chiefa antica, ¢ che ha un diametro di 113
piedi. Oggidi quefta mofchea ha due file If}-l
logge, foitenute da moltithme co‘loupe . La
cuppola pola fopra quattro pilaftri , incrofiati
di marmo, e fopra archi fupendi: fra lo fpa-
zio degli archi, {ono quattro magnifiche colon=
ne di marmo dalla parte davanti , ed altre
duc pit in dentro. La volta cd una parte del
corpo della mofchea fono ricoperte di mufai-
€0, I3 1n gran parte diitrutto dal tempo, @
d"‘ 5"‘?'&. fattivi da Turchi . Chi entra 1
l P quefta
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‘I“'if{ia mofchea, non puo noi rimanc'l-'forprc-
d-!:f: fue velte , dalle tante colonne, e dal-
I» toazz illuminate da moltiflime lampade .
Si dice che vi fi confervi la pietra , in cui
la . Vergine lavava la biancheria del fue di-
vig ]E_":‘-{!“{ 21 Turchi vi fauno vedere la tom-
ba di Coltantino. Quclta ¢ la fola mofchea ,

?,.‘-f‘l;*, quale ¢ perm:fo I'iagreflo alle donue.

toeatra per due lunghe volte: la prima
ha dus porte nzll’ eftremitd e quattro nel
mezza: la fecoada , cluque porte in mezzo
€ quattro ne’ lati. Ne' quattro angoli della
moichza vi fano quatiro torri, con logge all’
intoras , che fervono per chwmare i Tur-
chi all'orazione, cinque vo'te al giorna . In
gzucrale quefta fabbrica ¢ di una eftenfioue
€ost prodigiofa ,ed i fuoi muri fono cosi grofli,
che fembra meno una chiefa che una for-
tezza.

_All'intorno della mofchea vi fono gli allog-
glamenti per gl'Iman che la fervono;e le tom-
be di alcuni fultani; vale a dire di Maomet-
to If, di Selim , di Amuurat e de’ fuoi cen-
toventi figli , di Muftafya e o Ibraim .

¢ tombe fono come tante piccole cup-
pole ricoperte di piombo , ¢ dipinte al di
dentro alla maniera turca: le pareti efteriori
fono incroffate di marmo comune ; quelle dj
deatro di marmo piti fine e di porcelluna -
il pavimente ¢ coperto di bei tapeti: ciafcuna
tomba ¢ cuftodita da un Iman, ed ¢ jllymi-
nita da duc gran torce di cera , che pefe-

ranno trecento libbre Iuna; e fopra ciafcu-
nd tomya vi £ un gran turbapte . Vi fono

i ancora

—
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ancora alcune tombe di lle fultane . Vicino a
S. Sofia vi € un gran iérrztgli_o di animali fel=
vaggi, che fi moftrano a chi vuol pagare il
cuftode .

La mofchea del fultano Acmet ¢ meno
grande, ma molto pint bella di quella di 8. So-
fia: vi fono ftati profufi tefori per ohbellir-
la: nelle facciate efteriori vi fono du  iogge ,
{oftenute da molte centinaja di colone , ed
all' intorno molee fontane . Vi fi entra per
molti cortili laftricati di marmo , ornati di
fontane, ¢ circondati di periftilj appoggiati a
colonne di marmo, e formontati da cuppole
ricoperte di piombo . _

L’ Atmedan , o fia piazza de’ cavalli, ( chia-
mata cosi perch¢ fi dice che quivi foffe 'an-
tico ippodromo degl’imperatari di Oricnte )
¢ il luogo, <1 cui i foldati fanuo gli efercizj.
Fra le altre antichitd, vi {i vede una colon-
na formata da tre ferpi di bronzo, iutorciglia-
ti infleme e colla bocca aperta . Poco lunzi
fi vede un obelifco di mattoni, confumato dal
tempo ; e dalla parte oppofta una piramide
piantata fopra quattro pilaltri di bronzo, che
pofano fopra una bafe quadrata , di un fol
pezzo di marmo, tutta ricoperta o’ ifcrizio-
ni: quefta piramide fu fatta ergere da Yeow
dofio . ‘Vicino a quefta piazza vi & il fepol-
¢ro di Acmet e de’ {uoi figlt ,

“‘(]1‘“ per mera curiofity a vedere il mer-
cato deghi fchiavi , che i Turchi chiamarne
Jafir-Bazar. :

E* quefte uniluogo chiufo , in

me2z0 guarnito dj alberi, ed all' intorno di log-

ge, fotto delle quali f trattengono 1 mercai-
Vieggio del Gemell;, E }L
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quelta mofchea, non pud non rimane forpre-
dille fue volte » dalle tante colonne, ¢ dal-
1.0 1‘-{1";2 illuminate da moltifline lampade .
Si dice che vi {i confervi la “pictra , in cut
Lf b«h_‘v rgine lavava la biancheria del fua di-
vii ]l_'i\:;‘lm ¢ Turchi vi fanns vedere la toms
ba di Coltantin,. Quelta ¢ la fola mofchea ,
nella quale ¢ perm-ip I ingreflo alle donne.
Vi i earry per due lunghe volte: la prima
ha dyo porte  nell’ eftremitd e quattro nel
Mmez23: la fecoada , Ciajque porte in mezzo
€ quattro ne’ lati. N quattro angoli della
moichza vi fano quatiro torri, connio:;gc all’
intoras , che fervono per chiumare -1 Tur-
chi all’ orazione, cinque volte al ‘giorng . In
g=nerale quefta fabbrica ¢ di  uaa eltenfione
<ol prodigiofa ,ed i fuoi muri fono cosj grofii,
che fembra meno uaa chiefy che una for-
tezza.,

Al intorno della mofchea vi fono gli allog-
giament per gl' Iman che la {ervono; e le tom-
¢ di alcuni inltan -

; vale a dire di Maomet-
to I, di Selim > di Amuurat e de’ fuoi cen-
tavent: “figli ', ‘di  MunfRafd e - .d? Ibraim .
€ tombe fono come tante piccole cup-

poie ricoperte di piomho » ¢ dipinte al dj
d_..':nrm_ alla maniera turca: le pareti efteriori
fono .mc:.roﬁ';uc di marmo comune ; quelle dj
a.i::.:tro. di marmo pii fine e di porcellung -
il pavimento & coperto di bei tapet: ciafcuna
omda ¢ cuftodita da un lman > ed ¢ iHumi:
nita da due gran torce di cera , che pefe-
ranno trecento libbre Puna; e fopra ciafcu-
ng tomha vi ¢ un gran turbapte ., Vi fono

d11C0rd
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ancora alcune tombe d: lle fultane . Vich_lo_ a
S. Sofia vi ¢ un gran ierragli_o di animali fcl-
vaggi, che fi moftrano a chi vuol pagare il
cuftode .

La mofchea del fultano Acmet ¢ meno
grande, ma molto pit bella di quella di S. So-
fia: vi fono ftati profufi tefori per abbeliir-
Ia: nelle facciate efteriori vi fono due logge ,
foftenute da molte centinaja di celonne , ed
all’ intorno molte fontane . Vi {i entra per
molti cortili laftricati di marmo , ornati di
fontane, e circondati di periftilj appoggiati a
colonne di marmo, e formontati da cuppole
ricoperte di piombo . ‘ .

L’ Atmedan y o fia piazza de’ cavalli, ( chia-
mata_cosi perche fi dice che quivi fofle I'an-
tico ippodromo degl’imperatari di Oricote )
¢ il luogo, < cui i foldati fanno gli cfercizj.
Fra le altre antichitd, vi i vede una colon-
na formata da tre ferpi di bronzo, intorciglia-
ti infieme e colla hocca aperta . Paco lunzi
fi vede uu obelifco di mattoni, confumato dal
tempo ;e dalla parte oppofta uma piramide
piantata fopra quattro pilaftri di bronzo, che
pofano fopra una bafe quadrata , di un fol
pezze di marmo, tutta ricoperta ' ifcrizio~
ni: quefta piramide fu fatta ergere da Yeow
dofio . ‘Vicino a quefta piazza vi & il fepol-
¢ro di Acmet e de’ fuoi figli

ndai per mera curiofity a vedere il mer-
cato degli {chiayj , che 1 Turchi chiamane
Jefir-Bazar. B quefte un: Juozo chiufo , in
me2Z0 SUamito di alberi, ed alll intorno di lag-
ge, fotto delle quali fi trattengono i mercan=
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